)

excellence
in hot water

[5)

Kompakt HRE eco
18 Solo
30 Solo
40 Solo

Instrukcje instalowania,
konserwacji oraz
uzytkowania kotia

Przed instalowaniem i/lub uzytkowaniem urzadzenia przeczytaj uwaznie instrukcije.
Postepuj zgodnie z jej trescia.
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Instrukcja

Insrukcja umozliwia ztozenie, instalowanie i uzytkowanie urzadzenia zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa. Przeczytaj uwaznie instrukcje. W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z
dystrybutorem. Intrukcje nalezy przechowywac razem z urzgdzeniem.

Stosowane skroty i pojecia.

Opis Odniesienia w
tekscie

Wysokoefektywny HE

Kociot wiszacy Kompakt HRE eco Solo opalany gazem | Urzadzenie

Urzadzenie z rurociggami dla centralnego ogrzewania Instalacja c.o.

Urzadzenie z rurociggami dla cieptej wody Instalacja c.w.

Symbole

W instrukciji zastosowano nastepujace symbole:

Ostrzezenie
Procedury, - jezeli nie sg przestrzegane z konieczng

ostroznos$cia — moga uszkodzi¢ produkt, otoczenie lub
srodowisko albo narazi¢ na utrate zdrowia lub zycia.

Ostrzezenie
Ryzyko porazenia pradem.

Serwis i doradztwo techniczne

Dla uzyskania wyjasnien dodatkowych, instalowania, konserwacji i napraw. Prosimy o
kontakt:

ACV Polska Sp z 0.0
Ul.Witosa 3 Kompakt HRE eco ** Solo

87-800 Wioctawek
Tel. 054 412 56 00

Fax. 05441256 01 O

Polska.info@acv.com No:
Anno:
Identyfikacja produktu _ Condenaling baltor
. . . . . ) ) Type:B23,833,C13(x),C33(x),C43(x),C53(x),C63(x),CB3(x),CI3(x)
Kazde urzadzenie posiada tabliczke znamionowa charakteryzujaca urzadzenie: Type BE:  B23,833,C13(x),C33(x),C43(x),C53(x),C83(x),C93(x)
, NOx classe: 3
° Tl\illp Ur;a_dlzema (kW) PlN 0063 sk Fedkekk
o oc cieplna c.w.
e Modulacja mocy (kW) BE ggg ggmz:: 12E(S)
¢  Nominalna moc cieplna (kW)
e  Kategoria gazowa CZHR,IT
e Ciénienie zasilania gazem (mbar) SK.SI G20 - 20mbar liZH3P
e Typgazu LU,PL 1I2E3P
e Pin
o  Kategoria urzadzenia
e  Maksymalne cisnienie c.o. (bar) _mn- Qn (Hi) G20: *x=x% G25: %k=ikx kW
e  Maksymalna temperatura wody c.0.(°C) Pn(80-60) Kkmdk kw
e  Maksymalne ci$nienie c.w. (bar) Pn(50-30) Hekm ek kW
e  Podiaczenie elektryczne PMS 3 bar
e  Emisja NOx Tmax 90 °C
* Numerseryjny ¥ ~230V-50Hz, 80W, IP44 (B23, B33= IP20)
e  Rok produkcji
ACV International
Oude Vijverweg 6 c €
1653 DWORP Belgium 0063

Email: Intemational@acv.com
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1 PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za niewtasciwg prace urzadzenia czy ukfadu
odprowadzenia spalin powstatych w wyniku btednego zainstalowania z instalacjg lub uzytkowania
niezgodnego z instrukcjami. Niewtasciwe instalowanie uniewaznia gwarancje i odpowiedzialno$¢
sadowa.

Kociot musi by¢ zainstalowany zgodnie z instrukcjami i obowigzujacymi przepisami, Przed
przystapieniem do instalowania i/lub uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

2 OPIS URZADZENIA

2.1 Informacje ogélne

Kociot ekogazowy Kompakt HRE Solo jest urzadzeniem gospodarstwa domowego z
zamknieta komorg spalania przeznaczong do centralnego ogrzewania pomieszczen i
dostarczania cieptej wody.

Jest on przygotowany do zasilania powietrzem i odprowadzenia spalin w systemie
koncentrycznym 60/100, systemie koncentrycznym 80/125 lub w systemie réwnolegtym
80/80 mm..

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na wieszaku sciennym lub na ramie nasciennej z naczyniem
przeponowym.

Kompakt HRE eco Solo jest opatrzony znakiem CE i posiada stopien ochrony elekiryczne;
IP44 (wyjatek: B23 i B33 = IP20).

Urzadzenie jest standardowo dostarczane do opalania gazem ziemnym E (G20). Moze by¢
rowniez dostarczone w wersji dla opalania gazem ptynnym - propanem (G31).

2.2 Przeznaczenie

Gazowy, wiszacy kociot Kompakt HRE eco Solo jest wysokosprawnym kottem kondensacyjnym z
palnikiem modulowanym. Kociot przeznaczony jest dla celéw centralnego ogrzewania. Aluminiowy
wymiennik ciepta zawiera dwa oddzielne obiegi.

Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny regulator kotlowy, ktory w zgdanym czasie
zapewnia centralne ogrzewanie uruchamiajac wentylator, otwierajac zawor gazowy, zapalajac
palnik i stale nadzorujac i regulujac wielko$¢ ptomienia zaleznie od wymaganej mocy.

Stosowne zmiany nastaw parametrow umozliwiajg prace urzadzenia dla centralnego ogrzewania.

2.3 Tryby funkcjonowania

Wyswietlacz na tablicy sterowniczej kotta pokazuje ponizsze tryby pracy urzadzenia.

[ off

Urzadzenie nie funkcjonuje ale jest zasilane energig elektryczna. Nie reaguje na potrzebe
ogrzewania ani rozbiér cieptej wody. Aktywna jest ochrona przeciwmrozowa urzadzenia:
pompa uruchamia sig a wymiennik kotta jest ogrzewany gdy temperatura obecnej w nim wody
spadnie zbyt nisko.

Jezeli ochrona przeciwmrozomowa zatacza si¢ , pojawia sie kod (podgrzewanie
wymiennika kotta). Na wy$wietlaczu temperatury (w tym trybie pracy) mozna odczyta¢
cisnienie w obiegu c.0. w barach
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[ ] Tryb oczekiwania (gotowos ci do pracy)
Dioda LED nad przyciskiem @® musi $wiecié, rowniez jedna z diéd LED funkcji komfortu
c.w.. Kociot jest gotowy do pracy w odpowiedzi na zapotrzebowanie c.0. oraz  c.w.

Wybieg pompy c.o.
Po zakoriczeniu pracy dla c.0. pompa jeszcze pracuje. Czas wybiegu pompy jest ustawiony
fabrycznie zgodnie z § 7.3. Jego nastawa moze by¢ zmieniona.

Dodatkowo, pompa zatgcza sie automatycznie na 10 sekund raz na dobe, dla ochrony przed
jej zatarciem. Pora automatycznego zatgczenia sie pompy jest zalezna od jej ostatniej pracy
dla c.0.. Zmiane tego czasu mozna osiggna¢ zwiekszajac nastawe termostatu pokojowego na
krotko przed zatgczeniem.

Wyt g czenie kott a po osig gnie ciu temperatury wymaganej

Regulator kotta moze wytaczy¢ prace dla ogrzewania. Palnik jest zatrzymywany. Takie
zatrzymanie moze sie pojawi¢ gdy osiggnieto wymagang temperature. Kiedy temperatura
obnizy sie wystarczajaco nastepuje anulowanie zatrzymania.

Autodiagnoza
Podtaczone czujniki sg regularnie sprawdzane przez regulator kotta. W czasie sprawdzania
regulator nie realizuje innych operacji.

Przedmuch
Start urzadzenia rozpoczyna si¢ od startu wentylatora. Gdy obroty wentylatora sg dostate
palnik zapala sie. Kod |3 | pojawia sie réwniez podczas przedmuchu wystepujacego w cz
zatrzymywania palnika.

Zapt on

Gdy obroty wentylatora sg dostatecznie wysokie palnik rozpoczyna zapton wytwarzajac

elektryczng. Faza zaptonu jest oznaczona kodem . Jezeli palnik nie zapali, inicjuje
ponowng probe zaptonu po ok. 15 sekundach. Po czterech nieudanych probach zaptonu
palnik wchodzi w stan awaryjny (patrz § 8.1).

Tryb ogrzewania

Do kotta moze byC podtaczony termostat (zat/wyt), czujnik zewnetrzny lub ich kombinacja.
Gdy pojawia sie potrzeba ogrzewania sygnalizowana przez termostat, wentylator rozpoczyna
start (kod ), inicjuje zapfon (kod i wchodzi w tryb ogrzewania (kod ). W czasie
ogrzewania obroty wentylatora, a wiec i moc cieplna urzadzenia sg kontrolowane przez
regulator kotta - podnoszac temperature wody grzewczej do warto$ci temperatury zasilania.
Jezeli podiaczono termostat (zat/wyt) wySwietla sie nastawa temperatury zasilania wodg
grzewcza. W przypadku czujnika zewnetrznego, wymagana temperatura zasilania jest
okre$lana z krzywej grzewczej przez regulator kotta. W ostanich dwoch przypadkach
wySwietla sie maksymalna temperatura nastawy. W czasie pracy w trybie ogrzewania
(centralnego) temperatura zasilania jest pokazywana na tablicy sterowniczej kotta w

granicach 30°C do 90°C. Gdy funkcja komfortu cieptej wody jest zataczona (patrz kod )
zgdanie ogrzewania ponizej 40°C jest ignorowane.

@ Tryb cieptej wody (wspoétpraca z zasobnikiem c.w.)

Rozbiér cieptej wody posiada pierwszenstwo nad ogrzewaniem. Kiedy temperatura cieptej
wody spadnie o 5 °C ponizej ustawionej, praca na centralne ogrzewanie jest przerywana i
tréjdrogowy zawor przetaczajacy otwiera przeptyw w kiedunku zasobnika cieptej wody.
tadowanie nastepuje az do czasu osiggniecia wymaganej temperatury cieptej wody na
zasobniku. Podczas pracy na ciepta wode wys$wietla sie kod |5 |

Przy wspdlpracy z termostatem zasobnika c.w. produkcja cieptej wody rozpoczyna sig przy
otwartych stykach termostatu i koriczy przy zwartych stykach.

Temperatura moze by¢ nastawiana pomiedzy 40°C a 65°C (patrz 7.1) i jest pokazywana na
tablicy sterowniczej kotta podczas pracy urzadzenia w trybie c.w.

Aktualna temperatura c.w. jest pokazywana po nacisnieciu przycisku serwisowego w trybie
c.W.

Przygotowanie komfortu

Regulator kotta zostat wyposazony w funkcje komfortu c.w. przy$pieszajacq dostawe ciepte;
wody. Utrzymujg one temperature wymiennika ciepta jak nizej podano. Mozna zataczy¢
nastepujace funkcje:
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e On: (® lampka LED $wieci) . Komfort c.w. jest utrzymywany w sposob ciagty.

Wymiennik jest dogrzewany w sposaéb ciggly. Natychmiastowa dostawa c.w. przez

urzadzenie.

e  Eco: (O lampka LED $wieci). Zataczony inteligentny system komfortu c.w.

Nastepuje adaptacja do formy rozbioru cieptej wody. W rezultacie temperatura

wymiennika kottowego jest utrzymywana tylko w okresach jej rozbioru takich jak

w poprzednich dniach, a wigc poza porg nocy i nieobecno$cig w mieszkaniu.

e  Off: ( obydwie lampki LED nie $wiecg) Temperatura wymiennika kotlowego nie jest
utrzymywana, w rezultacie mozliwe s jedynie krotkie (niewielkie) rozbiory c.w.. Funkcja komfortu
c.w. moze by¢ wytaczona wtedy, gdy szybkie rozbiory c.w. nie sg konieczne.

2.4 Interfejs PC

Regulator kotlowy wyposazono w interfejs PC, ktéry umozliwia potaczenie z komputerem
przy uzyciu specjalnego przewodu i oprogramowania (to udogodnienie zachowuje regulacje
kottem pozwalajac na sprawdzenie pracy urzadzenia z instalacjg w przesztych okresach bez
jego wytgczania).

2.5 Programy testowe

Regulator kottowy umozliwia wprowadzenie kotta w tryb testowy.

Aktywacje programu testowego osigga sie po starcie urzadzenia, przy statych obrotach
wentylatora, bez uruchomionych funkcji regulacyjnych.

Funkcje bezpieczenstwa pozostajg nadal aktywne.
Program testowy konczy sie po jednoczesnym nacisnigciu < oraz =

Programy testowe

Wyszczegdlnienie Kombinacja Wyswietlany znak
przyciskow

Praca palnika z mocg minimalng, ~i=- ‘L

Praca palnika z moca maksymalng dla . o

c.0.(patrz § 7.3, parametr 3) 7 i+ (I h

Praca palnika z mocg maksymalng dla . g

c.w.(patrz § 7.3, parametr 4) 7 i+ () H

Wytaczenie programu testowego +i - Biezgca sytuacja

Dodatkowe informacije :

Nastepujace informacje moga by¢ odczytane podczas testu:
o Nacisnigcie przycisku == powoduje wysSwietlenie warto$ci ci$nienia wody c.o.
o Nacisnigcie przycisku + powoduje wySwietlenie pradu jonizacii.

251 Ochrona przeciwmrozowa

e Urzadzenie jest wyposazone w ochrone przeciwmrozowa.Jezeli
temperatura wymiennika kottowergo spadnie zbyt nisko, palnik
zalgczy sie a pompa bedzie pracowac do czasu osiggniecia
wystarczajacej temperatury wymiennika. Kiedy urzadzenie jest
aktywowane przeciwmrozowo wyswietla sie kod (podgrzewanie
wymiennika kottowego) .

o Jezeliinstalacja (lub jej cze$€) moze zamarzna¢ nalezy bezwzglednie
zainstalowac¢ ochronny termostat przylgowy na rurociggu powrotnym —
W najzimniejszym miejscu/ pomieszczeniu. Musi on by¢ podtgczony
zgodnie ze schematem (patrz § 10.2)

Uwaga

Jezeli urzadzenie jest wytaczone z pracy (wy$wietlony B) to ochrona przeciwmrozowa kotta
pozostaje nadal aktywna. Nie bedzie wtedy jednak odpowiedzi na zadanie ogrzewania z
zewnetrznego termostatu przeciwmrozowego.
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Pompa obiegowa

Zespdt zaworu gazowego

Regulator kottowy

Czujnik temperatury zasilania - S1

Czujnik temperatury powrotu - S2

Wentylator

Czujnik ci$nienia wody obiegu grzewczego (c.0.)
Wtyczka 230V

Odpowietrznik reczny

Wziernik

s TIemmoow>»

K

L.
M.
N.
0.
P.
Q.
R.
S

Wilot powietrza

Adapter przewodu spalin

Listwa zaciskowa X4

Seperator kondensatu

Tabliczka znamionowa

Syfon kondensatu

Wymiennik ciepta (spaliny/woda)
Tablica sterownicza

Elektroda zaptonowaljonizacyjna
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4 INSTALOWANIE

4.1 Wymiary podstawowe

Urzadzenie z podtaczeniami doinymi:
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200 Urzadzenie + uchwyty nascienne
7 1135
AN ] A= | Zasilanie c.o. @22
_ }T’[ /Y < B= | Powrétc.o. @22
T o C= | Zasilanie gazem @15
= D= | Zimnawoda Nie dotyczy
E= | Ciepta woda Nie dotyczy
F= | Wylotkondensatu | @25 (gietki)
h=|517 HRE eco 18 Solo
= 637 HRE eco 30 i 40 Solo
H= | 590 HRE eco 18 Solo
710 HRE eco 30 i 40 Solo
f fj Y = | Wiot powietrza @80 (*) Zdejmij zaslepke
| = Z1 = | Wylot spalin @80 (*)
T e e o 72 = | Wylot spalin / wlot | koncentryczny @ 60/100
powietrza (standard) lub @80/125 (*)
18 (*) Po zmianie adaptera spalinowego
‘50‘ 130 130 | 7
i i I I Urzadzenie + uchwyty nascienne + zestaw armatury

(opcja)

A= | Zasilanie c.o. @22

B= | Powrotc.o. @22

C= | Zasilanie gazem @15

D= | Zimnawoda Nie dotyczy

E= | Ciepta woda Nie dotyczy
= | Wylot kondensatu | @25

Wiot powietrza

@80 (*) Zdejmij zaslepke

Z1 = | Wylot spalin @80 (*)
Z2 = | Wylot spalin / wlot | koncentryczny @ 60/100
powietrza (standard) lub @80/125 ()

(*) Po zmianie adaptera spalinowego
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4.2 Lokalizacja urzadzenia

o Kociot moze by¢ instalowany w pomieszczeniu lub jego wnece z pobieraniem
powietrza do spalania z pomieszczenia (Bzs) albo spoza niego t.j. w systemie (C)
z ,zamknietg” komorg spalania. Kociot nie moze by¢ instalowany na zewnarz,
chyba ze miejsce zainstalowania jest chronione przed wptywem warunkdw
atmosferycznych przynajmniej w takim stopniu jak pomieszczenia z kottem.

o Zaleca si¢ zachowanie minimalnych odlegtosci kotta od $cian i przegrod:
50 cm od géry i od dotu kotta, 50 cm od przodu oraz co najmniej 10 cm od jego
bokow.

e W pomieszczeniu z kotlem nie moga by¢ przechowywane zadne ciecze
tatwopalne lub powodujace korozje.

«  Sciana na ktorej zainstalowano kociot musi by¢ niepalna i wystarczajaco
wytrzymata na dodatkowe obcigzenie kottem.

421 Instalowanie w szafce kuchennej

Urzadzenie moze by¢ instalowane pomiedzy wiszacymi szafkami kuchennymi albo w
szafce pod warunkiem zachowania odpowiedniej wentylacji. Przez dostateczng
wentylacje nalezy rozumie¢ prostokatne otwory (nawiewny w dnie szafki i wywiewny
w gornej $ciance) kazdy o przekroju minimum 50 ¢cm? wykonane jak na rysunku
obok.

422 Maskownicai tablica sterownicza

Niekiedy konieczne jest zdjecie maskownicy i petny dostep do tablicy sterownicze;.
Postepujemy jak nizej:

o Jezeli zatozono maskowice (A), zdja¢ do przodu.

o Wykreci¢ dwa wkrety (1) za klapka tablicy wyswietlacza.

e Nacisniji przesun do przodu dolng, (2) cze$¢ obudowy przednie;j .

50cm’
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4.2.3 Instalowanie urzadzenia

1.
2.

o

© o~

Rozpakowa¢ urzadzenie.

Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania, winna zawierac:

o Urzadzenie (A)

e Zestaw ramy nasciennej (B)

e Syfon kondensatu (c)

¢ Instrukcja instalowania i uzytkowania — moze by¢ dostarczana oddzielnie
Sprawdz mozliwe uszkodzenia urzadzenia: powiadom niezwtocznie dostawce o
ewentualnych uszkodzeniach.

Sprawdz czy pierscienie zaciskowe znajdujg si¢ w podtgczeniach wspornika.
Zatozy¢ urzadzenie na rame. Upewnic sie jednocze$nie, ze rurki s wsuniete do
ztaczek zaciskowych.

Zamocowac ztaczki zaciskowe do wspornika.

Zatozy¢ rure gietkg na wylot syfonu kondensatu.

Napetnij syfon wodg i wsun do gory tak daleko jak to mozliwe.

Podtacz rure gietka z syfonu kondensatu do spustu z wlotem otwartym do atmosfery -

zwilaszcza wtedy, gdy spust prowadzi rdwniez strumien nadmiarowy z zaworu
bezpieczenstwa.

10. Zat6z przewody zasilania powietrzem i odprowadzenia spalin.

Ostrzezenie
Kotly Kompakt HRE eco 40 Solo moga by¢ uzywane tylko z

syfonem dostarczonym z kottem.
Upewnij sie, Ze zamawiana jest wtasciwa cze$¢ przy wymianie
syfonu

424 Zakladanie maskownicy

Uchwy¢ maskownice od dotu i podtoz od dotu urzadzenia, nasun maskownice tak daleko jak

to mozliwe.

ACYV International
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5 PODLACZENIA

5.1 Podtaczenia instalacji c.o.

1. Przeptuka¢ instalacje c.o. az do oczyszczenia.

2. Zamocowac rure zasilania (B) i powrotu (A) do ztaczek.

3. Wszystkie rury musza by¢ potaczone bez naprezen i wolne od mozliwosci
zakleszczenia.

4. lIstniejace ztaczki muszg by¢ dokrecone i wolne od przeciekéw.
Upewnij sie czy ztaczki zaciskowe sg dobrze osadzone co pozwoli unikngé
ewentualnych przeciekow w przysztosci.

Obieg grzewczy kotta winien by¢ wyposazony:

e Ztaczka z zaworem na rurce powrotnej z c.o.

e Zawdr spustowy w najnizszym punkcie instalacji

e Zawdr bezpieczenstwa 3 bar, instalowany nie dalej niz 500 mm od kotta. Pomiedzy
zaworem bezpieczenstwa a kottlem nie mozna instalowa¢ zaworu odcinajacego.

o Naczynie przeponowe podigczone do rurki powrotnej.

o Odpowietrznik na zasyfonowaniach powstatych na trasie orurowania.

511  Termostatyczne zawory przygrzejnikowe.

Jezeli grzejniki sg wyposazone w zawory termostyczne nalezy wykonac by-pass
gwaranujgcy minimalny obieg wody grzewczej. Musi by¢ on jednak wykonany co
najmniej 6 m od kotfa dla jego ochrony przed przegrzaniem.

5.1.2  Ogrzewanie podtogowe.

Warunkiem efektywnej pracy urzadzenia w trybie cieptej wody jest wyeliminowanie
przeptywu wody grzewczej przez kociot, wymuszanego przez pompg drugiego
(podtogowego) obwodu grzewczego.Ogrzewanie podiogowe podtgczy¢ do
rozdzielacza hydraulicznego lub zastosowa¢ zawér odcinajacy sterowany elektrycznie
albo zawor zwrotny. Zapobiega to przeptywowi przez kociot gdy ogrzewanie (c.0.) nie
jest wymagane.

Schemat podt g czenia ogrzewania podt ogowego

Kociot

Pompa

Zawér ogrzewania podiogowego
Zawor zwrotny (sprezynowy)
Zawor elektromagnetyczny 230 V
Grzejniki

Termostat pokojowy

Termostat maksimum.

ITETmMoO®m>
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5.1.3 Regulacja strefowa (tylko dla Kompakt Solo bez funkcji c.w.)
W przypadku, gdy poza obiegiem grzejnikowym wystepuje drugi obieg grzewczy (np.
kominek czy kociot statopalny) czesto pojawia sie problem ze spadkiem temperatury w
pomieszczeniu.

Mozna go rozwigza¢ poprzez podzielenie uktadu na dwie oddzielne strefy.

Regulacja strefowa moze by¢ stosowana jedynie gdy nie ma zewnetrznego zasobnika
cieptej wody w instalacii.

Schemat regulaciji strefowej:

A. Urzadzenie

B. Elektrozawor 230 V ~

C. Grzejniki

T1. Termostat pokojowy, strefa 1
T2. Termostat pokojowy, strefa 2
Z1. Strefa 1

Z2. Strefa 2

Zasada dziatania

Uktad regulaciji strefowej zawiera 2 termostaty pokojowe i elektrozawor. Gdy termostat
pokojowy 2 strefy grzewczej wysyta zadanie ciepta, elekirozawor otwiera sie i caty
obieg jest ogrzewany (strefa 1 i 2). Gdy nie ma zapotrzebowania na ciepfo ze strefy 2,
termostat pokojowy strefy 1 kontroluje temperature strefy 1.

Instalowanie

Umies¢ zawor wytaczajacy w obiegu grzewczym zgodnie ze schematem.
Podtacz termostat pokojowy strefy 1 do X4 - 6/7.

Podtacz termostat pokojowy strefy 2 do X4 — 11/12.

Zmien parametr A na liscie parametrow z wartosci ,0” na wartos¢ ,3” (§ 7.3)

UWAGA: Termostat pokojowy strefy 1 musi by¢ typu zalacz/wytacz. Termostat
dla 2 strefy musi by¢ taki sam lub “Open Therm”.

5.2 Podtaczenie zasobnika cieptej wody

ACYV International
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Do podiaczenia kotta Kompakt HRE eco Solo z zasobnikiem cieptej wody potrzebny jest:
- czujnik cieptej wody (ewentualnie termostat c.w.)
- zawOr przetgczajacy c.0./c.w.

Podtacz zasobnik cieptej wody i zawdr przetaczajacy zgodnie ze schematem obok. Usun
mostek na zaciskach 9-10 listwy X4, podigcz zasilanie sitownika zaworu przetaczajacego do
listwy X2 (230V) i podtgcz czujnik cieptej wody do listwy X4. (Patrz schemat podtaczen, pkt.
10.2)

Legenda do schematu

C:  Kociot

D: Zasobnik c.w.

E: |Instalacja c.o.

F:  Naczynie przeponowe

G: Zawdr bezpieczenstwa c.o.

H:  Zawodr przetaczajacy
Uwaga:

W przypadku uzycia termostatu cieptej wody tadowanie zbiornika nastepuje przy
rozwarciu stykéw X4: 9-10.

ACYV International
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5.3 Podiaczenia elektryczne

Ostrzezenie
Gniazdo z uziemieniem powinno by¢ zamontowane w

odlegtosci do 1 m od kotta.
Musi ono by¢ fatwodostepne.

W pomieszczeniach wilgotnych, zasilanie energia elektryczng
nalezy wykona¢ na state kociot musi by¢ uziemiony.

Podczas prac przy kotle prad elektryczny musi by¢ zawsze
odtaczony od kotta.

Wszelkie zmiany podtaczenia zasilania energia powinny by¢
wykonywane przez osobe wykwalifikowana.

1. Wysun maskownice (A) do przodu, (jezeli zatozona) i zdejmij.

2. Otworz pokrywke wysSwietlacza i wykre¢ obydwa wkrety a nastepnie wyjmij
pokrywke do przodu.

3. Podciagnij regulator kotta do przodu; po przechyleniu do dotu uzyskuje sie
petny dostep do listew podtaczeniowych.

4. Przed wykonaniem podtaczen przeczytaj pkt.5.3.1) i zapoznaj sie ze
schematem (pkt 10.2).

5. Po wykonaniu podtgczen wtoz wtyczke urzadzenia do gniazda z
uziemieniem i sprawdz obecno$¢ fazy na zacisku X2-2.

6. Wsun regulator do potozenia pierwotnego,

5.3.1  Podtaczenia elektryczne

Podiaczenie | Opis Uwagi
6-7 Termostat pomieszczeniowy -
ON/OFF
11-12 Termostat pomieszczeniowy Przy uzyciu regulatora
cyfrowy OpenTherm cyfrowego nalezy zdja¢
mostek 6-7
8-9 Czujnik temp. zewnetrzngj NTC 12 kOhm/25°C
9-10 Termostat c.w. lub czujnik c.w. | NTC 12 kOhm/25°C
6-7 Termostat ochrony Podtaczany réwnolegle
przeciwmrozowej do termostatu
pomieszczeniowego

O ©

DDDLDDLDLDDD

i

4 5 6 7 8 9 10 11 12

X5

X4
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5.3.2 Termostat pomieszczeniowy (zat/wyl)

1. Upewnic sig, ze opdr elektryczny termostatu wraz z przewodami nie przekracza
15 Ohm.
2. Podtaczy¢ termostat pokojowy do listwy X4 (patrz § 5.3.1, 10.2).

5.3.3  Czujnik temperatury zewnetrznej

Automatyka kotta umozliwia regulacje pogodowg po podigczeniu czujnika temperatury
zewnetrznej. Czujnik moze by¢ stosowany w kombinacji z termostatem pokojowym
(zal/wyt) lub regulatorem cyfrowym OpenTherm..

Podtaczenie czujnika temperatury zewnetrznej - patrz § 5.3.1. Nastawianie
ogrzewania, regulacja pogodowa (patrz § 7.7 ).

5.34 Termostat pomieszczeniowy cyfrowy

Urzadzenie umozliwia podigczenie regulatora cyfrowego opartego na protokole
komunikacyjnym OpenTherm. Wazna funkcje regulatora cyfrowego jest obliczanie
temperatury zasilania (kotta) w zalezno$ci od wymaganej temperatury pomieszczenia
w taki sposob aby optymalnie wykorzysta¢ dostepny zakres modulacji mocy. Aktualnie
zadana temperatura kotta jest wskazywana na regulatorze.

Podtacz regulator cyfrowy (patrz § 5.3.1). Jesli wymaga sie wykorzystania funkcji
czasowego wytgczania produkcii cieptej wody, mostek 4-5 na listwie X4 powinien by¢
usuniety a tryb pracy cieptej wody ustawiony na ,eco” lub ,on".

5.3.5 Termostat pomieszczeniowy bezprzewodowy

Kociot ECO jest przygotowany do bezprzewodowej komunikacji za pomocg
termostatu pokojowego firmy Honeywell DTS92E i CMS927 bez konieczno$ci
stosowania dodatkowego modutu. Kociot i termostat nalezy potaczy¢ (sparowac):

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk reset 1r na kotle na okoto 5 sekund aby wejs¢ w
menu "bezprzewodowy termostat pokojowy - wireless room thermostat" w
sterowniku kotta.

¢ Jeden z nastepujacych kodéw zostanie wyswietlony :

1. rFilLl- : wySwietlacz powyzej #* przycisku pokazuje na zmiane
L oraz -
czerwona dioda : miga
Kociot nie jest potgczony. Kociot w tym trybie moze zosta¢ potaczony z
odpowiednim termostatem pokojowym.
Metoda fgczenia (parowania) zalezy od typu termostatu pokojowego i
opisana jest w instrukcji bezprzewodowego termostatu pokojowego.

2. rFiLl1 : wy$wietlacz powyzej ¥* przycisku pokazuje na
zmiane L oraz 1
czerwona dioda : przyciemniona
Kociot jest potaczony (sparowany) z termostatem pokojowym. Potaczenie z
bezprzewodowym termostatem pokojowym jest aktywne. Aby utworzy¢
nowe potaczenie, obecne nalezy roztaczyé.
Patrz: Rozigzanie biezgego potgzenia bezprzewodowego termostatu
pokojowego z kotfem.

o Naciénij przycisk reset 1r aby wyj$¢ z menu bezprzewodowego termostatu
pokojowego lub odczekaj 1 minute.

ACYV International

15



Testowanie potaczenia miedzy kottem a bezprzewodowym termostatem pokojowym.

Naciénij przycisk reset 1 na okoto 5 sekund aby wej$¢ w menu bezprzewodowego
termostatu pokojowego w sterowniku kotfa.

Nacisnij jednokrotnie przycisk serwis * . Na wy$wietlaczu ponad przyciskiem
wysSwietlane jest t

Uruchom termostat pokojowy w trybie testu (patrz instrukcja bezprzewodowego
termostatu pokojowego).

Czerwona dioda powyzej przycisku reset  bedzie migac jesli termostat i kociot
zostang prawidtowo potaczone (sparowane).

Naciénij przycisk reset 1r na kotle aby wyj$¢ z menu termostatu pokojowego. 1
minute po ostatniej wiadomosci testowej otrzymanej z bezprzewodowego
termostatu pokojowego, kociot automatycznie wyjdzie z trybu testu.

Roztaczanie biezacego potaczenia bezprzewodowego termostatu pokojowego z kottem

1.

2.

3.

Naciénij przycisk reset 1 na okoto 5 sekund aby wej$¢ w menu bezprzewodowego
termostatu pokojowego w sterowniku kotta.

Naciénij dwukrotnie przycisk serwisu +#*. Wy$wietlacz powyzej przycisku +*
pokaze C.

Nacisnij przycisk reset 1tr na kotle raz jeszcze aby wytaczy¢ biezace potaczenie. Na
wysSwietlaczu kotta wyswietli sie rF z migajagcym L/-. W przypadku potrzeby mozna
przypisa¢ bezprzewodowy termostat pokojowy do kotta.

Naciénij przycisk resetu 1tr na kotle aby wyjéé z menu bezprzewodowego
termostatu pokojowego lub odczekaj 1 minute. Litera P pojawi sie na wySwietlaczu.

5.4 Podtaczenie gazu

1. Podtacz przewod gazowy za pomocg zaworu (A).

2. Podtaczenie gazu wykonaj bezposrednio do 1/2” krééca znajdujacego sie w na ramie
montazowej kotta.

3. Wymaga sie zamontowania filtra siatkowego, ktéry nalezy umiesci¢ pomiedzy kottlem a
zaworem odcinajgcym.

4. Podtacz urzadzenie do zasilania gazem.

5. Sprawdz ewentualne przecieki przy ci$nieniu maksymalnym 500 mm H20

(50 mbar).
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5.4.1  Informacje ogdlne

o Kociot jest przygotowany do podtgczenia do koncentrycznego systemu spalin 60/100.

e System odprowadzania spalin musi by¢ podtaczony do adaptera spalin kotta.
Wewnetrzne uszczelki zapewniajg szczelno$¢ potaczenia.

o Wymieniajac standardowy adapter na koncentryczny adapter 80/125, kociot mozna przystosowac do
podiaczenia do systemu odprowadzania spalin 80/125

e Poprzez wymiane standardowego adaptera na adapter 80 mm i zdjecie plastikowego kapturka z wlotu
powietrza w gornej czesci kotta, kociot moze by¢ przystosowany do podtaczenia do 80/80
(réwnolegtego) systemu odprowadzania spalin

5.4.2  Szkic, materialy i izolacja

Typ podtaczenia Srednica Materiat

Koncentryczny 80/125 Aluminium, Stal nierdzewna PP (T120)

Koncentryczny 60/100 Aluminium, Stal nierdzewna PP (T120)

Wiot powietrza 2 80 mm Zgodnie z (lokalnymi) przepisami strazy pozarnej i / lub

firmy dostarczajacej energie.
Zatwierdzony materiat zaw. uszczelki
- Aluminium
- Blacha stalowa (ocynkowana)
- Stal nierdzewna
- Plastik.
Rury kanalizacyjne / odwadniajace deszczowke nie sq
dozwolone
Spaliny 2 80 mm - Aluminium zgodne z EN 1856-1 EN 1856-2
- Plastik zgodny z EN 14471
Klasa temperatury 7120
Izolacja - 10 mm paroszczelny materiat izolacyjny.
Ma zastosowanie, gdy wystepuije ryzyko kondensacii
pary wodnej na zewnatrz.

5.4.3  System kominowy zalezny od pomieszczenia
(system otwarty, powietrze z pomieszczenia kotta)

UWAGA

Upewnij sie, ze pomieszczenie, w ktdrym ma by¢ zainstalowany
kociot, spetnia wymagania dla systemu spalin zgodnie z B23 lub
B33.

Przy stosowaniu instalacji spalinowych zgodnie z B23 i B33
obowigzuje klasa ochrony IP 20

11. Zamontuj przewod spalinowy w adapterze spalin kotta. Zintegrowane uszczelnienie zapewni szczelne potgczenie.

5.4.4  Zamkniety system spalinowy.

Podtaczenie rownolegle

12. Zamontuj przewod spalinowy w adapterze spalin kotta. Zintegrowane uszczelnienie zapewni szczelne potgczenie.
13. Zamontuj rure wlotowg powietrza w otworze wlotu powietrza u gory kotta. Zintegrowane uszczelnienie zapewni szczelne potaczenie.

Podtaczenie koncentryczne.
14.  Zamontuj koncentryczng rure spalinowa w adapterze spalin kotta. Zintegrowane uszczelnienie zapewni szczelne potaczenie.
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55  Dlugosci rur

Wraz ze wzrostem oporu przewoddw rurowych systemu spalinowego i wlotu powietrza zmniejsza
sie wydajnos¢ kotta. Dopuszczalny spadek wydajnosci wynosi maksymalnie 5%.

Opor przewodu doprowadzajacego powietrze i przewodu spalin zalezy od dtugosci i Srednicy
systemu spalinowego i wszystkich powigzanych elementéw. Dla kazdej kategorii kottéw podano
catkowitg dopuszczalng diugos¢ rurociggu i przewodu powietrznego.

Specyfikacja dtugosci rur w metrach odnosi sie do rur o Srednicy 80 mm

5,51  Maksymalna dtugos¢ rur

Koncentryczny 60/100
C13 C33 C93
Kompakt HRE eco 18 Solo [ 10 m 11m Patrz §.5.6.6
Kompakt HRE eco 30 Solo [ 10 m 10m Patrz § 5.6.6
Kompakt HRE eco 40 Solo [ 10 m 10m Patrz § 5.6.6
Koncentryczny 80/125
C13 C33 C93
Kompakt HRE eco 18 Solo [ 29 m 29m Patrz §.5.6.6
Kompakt HRE eco 30 Solo {29 m 29m Patrz § 5.6.6
Kompakt HRE eco 40 Solo {29 m 29m Patrz § 5.6.6
Réwnolegty (80 mm)
C13 C33
Kompakt HRE eco 18 Solo | 100 m 85m
Kompakt HRE eco 30 Solo 80m 85m
Kompakt HRE eco 40 Solo 60m 60m

System kominowy zalezny od pomieszczenia

B23 B33 B33

(80 mm) (60/100) | (80/125)
Kompakt HRE eco 18 Solo | 100 m 11m 29m
Kompakt HRE eco 30 Solo 80m 10m 29m
Kompakt HRE eco 40 Solo 60 m 10m 29m

5.5.2 Dlugosci zastepcze

tuk 90° R/D=1 2m
tuk 45° R/D=1 m
Kolano 90° R/D=0,5 4m
Kolano 45° R/D=0,5 2m

Nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcg w celu obliczenia oporu wlotu powietrza i rury spalin
oraz maksymalnej temperatury $ciany na kofcu przewodu spalinowego.
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5.6  Ogdlne przeglad kategorii systemdw kominowych

=
=10
|

Te schematyczne rysunki stuza jako przyktad, a szczegoly moga sie réznic od
rzeczywistych sytuaciji.

5.6.1  Wyjasnienie kategorii instalacji spalinowych

Kategoria | Wyjasnienie

Potaczenie zalezne od powietrza. Powietrze do spalania pochodzi z pomieszczenia, w ktérym

B23 zainstalowany jest kociot.

Obowigzujg specjalne wymagania dotyczace od$wiezania powietrza

Potaczenie zalezne od powietrza. Kociot jest podtaczony do koncentrycznego systemu

odprowadzania spalin.

Powietrze do spalania pobierane jest z pomieszczenia, w ktorym kociot jest zainstalowany, za

pomocg specjalnej koncentrycznej czesci.

Terminal znajduje sie na fasadzie budynku; wlot kanatu doprowadzajacego powietrze znajduje sie w

C13 tym samym obszarze co terminal.

Przyktad: potgczony terminal $cienny — wyrzut boczny

¢33 Terminal znajduje sie nad dachem; wlot kanatu doprowadzajgacego powietrze znajduje sie w tym
samym obszarze cisnien, co koncéwka przewodu kominowego.

C43 WspolIny system spalinowo-powietrzny (CLV)

c63 Dowolny na rynku dostepne systemy odprowadzania spalin.

Materiat musi posiadac certyfikat CE i musi by¢ zgodny z wymiarami wymienionymi w § 5.6.3

C83 Potowa CLV, wlot powietrza z fasady, przewdd spalinowy przez dach.

c93 Koncentryczny system spalinowy do komina. Doptyw powietrza z komina, Przeplyw spalin przez

komin do terminalu na szczycie komina.

B33
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5.6.2  Materialy spalinowe dla systeméw kominowych C13, C33 i C93.

Kat. | Kod czesci Opis Wymiar Uwagi
ACV International
537D6353 Terminal dachowy
537D6354 Zestaw - terminal $cienny
Zestaw do montazu $ciennego z
ptytkami Sciennymi i "niskim profilem" Tylko modele HRE
537D6414 .
Kolano 90 ° ze zintegrowanym punktem eco
pomiarowym
537D6355 Przedtuzenie 250
537D6356 Przedtuzenie 500
537D6357 Przedtuzenie 1000
537D6358 Przedtuzenie przesuwne
537D6466 Kolano 15°
c13 60/100
C33 | 537D6467 Kolano 30°
537D6359 Kolano 43°- 45°
537D6360 Kolano 87°- 90°
537D6361 Element z punktami pomiarowymi z 120260
kontrolg T
537D6362 Ostona na dach ptaski 2 350 mm
537D6363 4?5510% regulowana na dach skosny 25°-
537D6364 Uchwyt $cienny 2 100 mm
. 2 60/100 -2 * 80
537D6415 SES”C::(;Z;Z”V do rownolegtego mm z punktami
P pomiarowymi
537D6184 Terminal dachowy
537D6354 Zestaw - terminal cienny
Zestaw do montazu Sciennego z plytkami
$ciennymi (537D6185). Kolano 90°
10800301 (537D6191) | element pomiarowy Tylko modele HR eco
(537D6193)
537D66186 Przedtuzenie 250
537D6187 Przedtuzenie 500
537D6188 Przedtuzenie 1000
537D6516 Przedtuzenie 2000
. 537D6358 Przedtuzenie przesuwne 80/125
332 537D6190 Kolano 43°- 45°
537D6191 Kolano 87°- 90°
537D6361 Element pomiarowy Tylko modele HR eco
537D6229 Element pomiarowy T z kontrolg,
537D6182 Ostona - dach sko$ny 25°- 45° 2 350 mm
537D6183 Uchwyt $cienny 2 125 mm
537D61%4 Siatka zabezpieczajgca dach ptaski @390 mm
. 2 80/125-2* 80
53706415 Konceriryczny do rouncleglego mm 2 punktami
P pomiarowymi
Adapter ¢ 80/125 z punktami Tylko modele
91090557 pomiarowymi HRE eco
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Kat. | Kod czesci Opis Wymiar Uwagi
ACV International
C53
Kat. | Kod czesci Opis Wymiar Uwagi
ACV International
537D6407 Zestaw akcesoriow C93 , ¢ 60/100 60/100
537D6406 25 m elastyczne PPs @ 60
537D6408 Uszczelka 60
C93 | 537D6447 Pofaczenie Flex-Flex o 60
537D6287 Zestaw akcesoriow C93 , ¢ 80/125 80/125
537D6275 25 m elastyczne PPs @ 80
537D6266 Uszczelka 80
537D6448 Potaczenie Flex-Flex @ 80
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5.6.3 Dowolne na rynku dostepne systemy spalin (C63)

Wiasciwosci spalania gazu przez urzadzenie decyduja o wyborze wlotu powietrza i materiatu spalinowego:
temperatura, cisnienie, sktad chemiczny, kondensacja i obecno$¢ sadzy.

Normy NBN EN 1443 i NBN EN 1856-1 przewidujg klasyfikacje wlotu powietrza i materiatu spalinowego zgodnie z ich opornoscig na te elementy ze
wzgledu na rézne wskazania klasowe. Oznakowanie kanatow wylotowych spalin przedstawiono w postaci kodu na wylocie spalin i wyjasniono w NBN
B61-002.

Klasy te, uzupetione informacjami o minimalnej grubo$ci $cianki, oferujg maksymalny dopuszczalny wskaznik nieszczelnosci i
wymagania dotyczace bezpieczenstwa pozarowego, mozliwo$¢ dokonania wtasciwego wyboru dla potaczen, jakie bedg stosowane
materiaty spalinowe w funkcji typu urzadzenia gazowego i funkcji aplikacji.

Materiaty spalinowe podtgczone do modeli HRE eco muszg spetnia¢ nastepujace minimalne wymagania (przedstawione w oznaczeniu

e Oznaczenie CE: Z wyjatkiem terminali sciennych. W przypadku terminali $ciennych obowigzuje
kategoria C13

e W odniesieniu do obowigzujacej normy materiatowe;j: Dla aluminium | stali nierdzewnej obowigzuje EN 1856-2,
Dla tworzywa obowigzuje standard EN 14471,

o  Klasa temperaturowa: T120 dla materiatéw spalinowych z polipropylenu.

o  Klasa cisnieniowa: Nadcisnienie (P) lub wysokie nadcisnienie (H).

o  Klasa odpornosci: W (przeciw kondensatom)

o Klasa odpornosci ogniowej Euro zgodnie z EN 13501-1: E lub wyzsza

ce

0000

EN 14471:2013T120 HIW 12 O(00) LEEU0 P Y- 2017
—— L

v

Fire resistance class

Resistance class (s}

> Pressure class

*» Temperature class

» Applicable standard

5.6.4 Wymiary elementow spalinowych :

Réwnolegty Koncentryczny 80/125 Koncentryczny 60/100
Wylot spalin | Wlot powietrza Wylot spalin Wiot powietrza
080 03 080 03 0125 '} 060 03 6100 '}

UWAGA
Elementy spalinowe réznych producentéw nie moga by¢ taczone!
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5.6.5 Zabezpieczenie instalacji spalinowej

UWAGA
e Przepisy te sq typowe dla koncentrycznych i rownolegtych systeméw

odprowadzania spalin.
o System spalinowy musi by¢ przymocowany do solidnej konstrukcji.

e Instalacja spalinowa powinna mie¢ spadek do kotta (1,5 ° do 3 °). N.B.
Terminale Scienne nalezy zainstalowa¢ wypoziomowane.

e Uzywaj tylko uchwytow towarzyszacych.

o Kazde kolano musi by¢ zabezpieczone za pomocg wspornika.

o Wyjatek przy podtaczaniu kotta: jezeli dtugos¢ rur przed i za pierwszym
kolanem nie przekracza 250 mm, drugi element za pierwszym kolanem
musi zawiera¢ wspornik.

Uwaga: Wspornik musi by¢ umieszczony na kolanie!

o  Kazde przediuzenie musi by¢ zabezpieczone co metr za pomocg
wspornika.

o Wspornik ten nie moze by¢ zaciskany wokét rury, umozliwiajac swobodny
ruch rury.

o Upewnij sie, ze wspornik jest zablokowany we wtasciwym potozeniu w
zaleznosci od potozenia wspornika na rurze lub kolanie:

o Nie taczy¢ czesci lub zaciskdw spalin réznych dostawcow.

Positioned on pipe

Positioned on the
sleeve

max. 2000 mm

Maks. odlegtos¢ miedzy wspornikami

Pionowy Inne
2000 mm 1000 mm

e Roéwnomiernie rozdziela¢ dtugosci migdzy wspornikami.
o Kazdy system musi zawiera¢ co najmniej 1 wspornik.
e Ustaw pierwszy wspornik na maksimum 500 mm od kotta.
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Second clamp after
second elbow

o\

max. 500 mm

First clamp after second elbow
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5.6.6  Koncentryczny poziomy wylot spalin, cze$¢ pionowa
otoczona przez szyb znajdujacy sie w powietrzu
Typ urzadzenia: C93

System kominowy C93 jest dozwolony przy zastosowaniu systeméw kominowych
posiadajacych znak CE lub systeméw kominowych dostarczonych przez ACV
International.

Nalezy zastosowac sie do ponizszych punktow.

Informacje ogéine

e  Wylot spalin w szachcie kominowym o $rednicy 60 lub 80 mm (sztywny lub
elastyczny)

e  Przy zastosowaniu systemoéw kominowych z tworzywa, zastosuj materiaty o
minimalnej klasie temperatury T120.

e  Polaczenie pomiedzy koncentrycznym podtaczeniem a pionowym systemem

spalinowym w szachcie musi posiada¢ podpore zgodnie z instrukcjami dostawcy.

e  Montaz systemu dostarczonego przez producenta musi by¢ zawsze kompletnie
wykonany.

e Dlaistniejacych instalacji szacht kominowy musi by¢ sprawdzony i jesli to
konieczne, wyczyszczony przed odbiorem nowej instalaci.

e  Nalezy zachowa¢ szczelno$¢ szachtu kominowego w obrebie czesci mieszkalnej.

Przewdd spalin Wymiar szachtu [mm] Dlugos¢ max.[mtr]
$rednica (mm) Plac Runda
(sztywny lub elastyczny)
DN 60 115x 115 135 1
DN 80 135x 135 155 29

Przewéd wylotu spalin oraz dostepu powietrza
Aby zobaczy¢ montaz, patrz pkt 5.4.1 .
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6

PIERWSZE URUCHOMIENIE KOTLA

6.1 Napetnianie i odpowietrzenie urzadzenia oraz instalacji

6.1.1  Obieg grzewczy

Uwaga:
Zawsze w pierwszej kolejnosci napetnij wymiennik c.w. zimng

wodg ewentualne dodatki do wody grzewczej nie moga szkodzi¢
materiatom zastosowanym w kotle: miedz, mosigdz, stal, stal
nierdzewna, tworzywo sztuczne oraz guma.

Wt6z wtyczke urzadzenia do gniazda Sciennego 230 V.
Urzadzenie moze dokonywac autodiagnoze: | £'| (na wyswietlaczu).

Urzadzenie przechodzi do trybu oczekiwania (gotowosci) :

(na wySwietlaczu).

Podtaczy¢ waz napetniania do punktu napetniania/oprézniania i napemic instalacje
czysta woda pitng do cisnienia max 1-2 bar —w przypadku zimnej instalacii.
(pokazywanego na wyswietlaczu temperatury § .)

Odpowietrzy¢ urzadzenie wykorzystujac odpowietrznik reczny (A). Odpowietrznik
reczny moze by¢ zamieniony na odpowietrznik automatyczny.

Odpowietrzy¢ instalacje centralnego ogrzewania za pomocg przygrzejnikowych
odpowietrznikoéw recznych.

Podnies¢ cisnienie w instalacji c.0. do wartosci przed odpowietrzeniem..
Sprawdzi¢ ewentualne wycieki na potaczeniach.

Napemi¢ wodg syfon kondensatu.

6.1.2  Zasilanie ciepta woda

1.

2
3.
4

Otworzy¢ punkt napetniania wodg i napetni¢ ciSnieniem system c.w.

Odpowietrzy¢ wymiennik i przewody instalacji przez otworzenie punktu poboru c.w.
Utrzyma¢ wyptyw c.w. az do chwili zaniku wyptywu powietrza z woda.

Sprawdzi¢ ewentualne wycieki na potaczeniach.

6.1.3  Zasilanie gazem

1.

2.
3.

Odpowietrzy¢ zasilanie gazem za pomoca kro¢ca pomiarowego (D) na zespole
Zaworu gazowego.

Sprawdzi¢ ewentualne wycieki gazu na potaczeniach.

Sprawdz ci$nienie wlotowe gazu.
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6.2 Uruchomienie

BN -

@® N o »

Opis wskaznikow swietinych Operacja

Zatacz/wytacz (oraz lato/zima) Przycisk Zatacz/wytacz (oraz lato/zima)

Praca w trybie c.o lub ustawianie maksymalnej temperatury ogrzewania Przycisk c.w./c.0. ustawianie temperatury wymaganej
Praca w trybie c.w.lub ustawianie temperature c.w. Przycisk zmiany warto$ci (- )

Wyswietlacz (wymagana temp. c.o. lub c.w. / ci$nienie wody grzewczej w barach / Przycisk zmiany warto$ci (+)

kod btedu)

Komfort c.w. — funkcja eco

Komfort c.w. — ciggte utrzymywanie wymaganej temperatury
Kod operacji

Mrugajaca lampka sygnalizujaca bfad

OO0 w>

Komfort c.w. funkcja wytaczonal eco / ciagta
Przycisk serwisowy
Przycisk resetu / zatwierdzenia zmiany

G mMm

Podczas pierwszego uruchomienia (rozruchu) wykonuije sie peing procedure.

1. Nacisnij przycisk @ aby wystartowac.
Wymiennik kotta rozpoczyna podgrzewanie a wskaznik +* (serwisu) pokazuje kod czynnosci
, oraz |1](Zaleznie od stanu c.w. - deaktywacja)
2. Elektroniczna pompa c.0. dostoswuje parametry pracy do mocy kotta.
3. Nastawi¢ termostat pokojowy powyzej temperatury w pomieszczeniu. Urzadzenie przetaczy sie
wtedy na prace dla c.0.. wyéwietlacz »* pokaze )
4. Instalacja i kociot podgrzejq sie do okoto 80°C.
5. Sprawdzi¢ roznice temperatur pomiedzy zasilaniem a powrotem z grzejnikéw. Zaleca sie,
aby wynosita15 - 20°C. Ustawianie mocy maksymalnej odbywa sie na panelu serwisu -
patrz nastawianie mocy maksymalnej. Jezeli trzeba przestaw wydajno$¢ (parametr 3. i c.)
pompy i/lub zaworéw przygrzejnikowych. Minimalne przeptywy wody grzewczej to:
155 I/h dla nastawy mocy 5.4 kW
510 I/h dla nastawy mocy 17.8 kW
750 I/h dla nastawy mocy 26.2 kW
6.  Wylaczy¢ urzadzenie.
7. Odpowietrzy¢ urzadzenie oraz instalacje po jej ochtodzeniu sig, (jezeli trzeba uzupetnic
ci$nienie woda).
8.  Sprawdzi¢ prace w trybie ogrzewania oraz cieptej wody.
9.  Poinstruowa¢ uzytkownika o napetnianiu wodg, odpowietrzaniu, pracy urzadzenia na centralne
ogrzewanie i ciepta wode.
Uwagi

Urzadzenie wyposazono w elektroniczny regulator kottowy, ktéry uruchamia palnik,

nadzoruje pfomien w czasie wszystkich trybow pracy urzadzenia.

Pompa obiegowa uruchamia sie w odpowiedzi na potrzebe ogrzewania. Po zakoriczeniu grzania
pompa pracuje jeszcze przez 1 min. Czas wybiegu pompy moze by¢ zmieniony (patrz § 7.3 ,
parametr 8).

Pompa zatacza sie automatycznie na 10 sekund kazdej doby dla ochrony przed zatarciem

sie. Nastepuje to kazdej doby liczac od czasu wystapienia ostatniej potrzeby ogrzewania.
Pompa obiegowa nie pracuje podczas pracy kotta w trybie cieptej wody (priorytet c.w.).
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6.3 Wylaczenie z pracy

Uwaga;
Oprozni¢ instalacje razem z kottem jezeli mozliwe jest
»,Zamarzniecie” instalacji lub kotta.

Oproznij kociot przez punkt oprézniania/napetniania kotta.

Oproznij instalacje przez najnizszy punkt spustowy wody z instalacji.
Zamknij doptyw zimnej wody do obiegu c.w.

Oproznij kociot z c.w. roztaczajac jego potaczenie z systemem.

6.3.1  Ochrona przeciwmrozowa

o Wyeliminowanie ewentualnego zamarznigcia spustu kondensatu jest mozliwe tylko przez
zainstalowanie urzadzenia w miejscu chronionym przed mrozem.

e Urzadzenie jest wyposazone w ochrone przeciwmrozowa. Jezeli temperatura wymiennika
kotta spada zbyt nisko, palnik zatacza si¢ i pracuje do czasu gdy temperatura wymiennika
wzro$nie dostatecznie wysoko. Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamarznigcia instalacji lub jej
czesci, nalezy zatozy¢ termostat przylgowy w najzimniejszym miejscu rury powrotu. Musi
on by¢ podtaczony zgodnie ze schematem (patrz § 10.2)

Uwaga
Jezeli zainstalowano taki termostat przylgowy i przytaczono do kotta to ochrona przeciwmrozowa

nie bedzie aktywna jezeli kociot jest wytaczony (na wys$wietlaczu serwisu ~* jest obecny D ).

7 NASTAWY | PROGRAMOWANIE
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Funkcjonowanie kotta jest okreslone fabrycznymi nastawami regulatora kottowego. Cze$¢ nastaw
moze by¢ zmieniona przez instalatora za posrednictwem tablicy sterowniczej po wprowadzeniu kodu.

7.1 Operacje tablicy sterowniczej

Wiaczenie/wylaczenie urzadzenia
Urzadzenie startuje po nacisnieciu @.

Kiedy kociot zaczyna funkcjonowa¢ to lampka LED nad przyciskiem @ podswietla sie na zielono.
Gdy urzadzenie jest wytgczone na wySwietlaczu serwisu wy$wietla sie kursor ( D) informujacy, ze
urzadzenie jest podiaczone do energii elekirycznej. W tym trybie pracy, na wy$wietlaczu temperatury
odczytujemy cisnienie w instalacji c.o. (w barach).

Tryb Letni

Gdy parametr g ustawiony jest na wartos¢ inng niz 0 wtedy przycisk ® moze by¢ uzyty do wigczenia trybu letniego.. Oznacza to, ze funkcja pracy na c.o.
zostaje wytgczona jednak praca na potrzeby c.w.u. zostaje aktywna. Tryb letni moze by¢ aktywowany poprzez ponowne wcisniecie przycisku @®. Na
wyswietlaczu widoczne bedzie [Su], [So] lub [Ef]. (wskazanie na wyswietlaczu zalezne jest od ustawienia parametru q)

Wylaczenie trybu letniego nastepuje po dwukrotnym wcisnigciu przycisku @ do momentu az kociof pOWraci

do normalnej pracy.

Zmiana nastaw innych funkcji:

Trzymajac przycisk ﬂ przez 2 sekundy uzyskujemy dostep do menu nastaw uzytkownika (LED przy
QT a wy$wietlana warto$¢ miga). Naciskajac przyciskﬂ wielokrotnie, za kazdym razem zmienia sie
funkcja nastawy. Kiedy LED sygnalizuje warto$¢ wskazanej funkcji, mozng ja nastawia¢ przyciskami
+oraz = . Wartos¢ nastawy pokazuje wyswietlacz 8 .

Przycisk ® Zatlwyt. Zamyka menu nastaw bez zapamietania zmian.
Przycisk r (reset) zamyka menu nastaw a zmiany sg zapamietane.

Jezeli nie naciska sie zadnych przyciskow przez 30 sekund to menu nastaw zamyka sie
automatyczne a zmiany sa zapamietane.

Maksymalna temperatura zasilania c.o.
Nacisnaé przycisk 8 do zaswiecenia LED przy przy .

Przyciskami 4 lub = zwigkszyC badz zmniejszy¢ temperature w zakresie 30°C do 90°C (fabryczna
nastawa 80°C).

Temperatura c.w.
Nacisng¢ przycisk 8 do zaswiecenia LED przy <.

Przyciskami 4 lub = zwiekszy¢ badz zmniejszyc temperature w zakresie 40°C do 65°C (fabryczna
nastawa 60°C).

Komfort cieptej wody
Funkcja komfortu c.w. moze by¢ uruchomiona przyciskiem = w nastepujacych wariantach:

o On:(® LED dvieci) Funkcja komfortu c.w. stale aktywna.

Wymiennik kotfa jest utrzymywany w stanie goracym. Urzadzenie moze dostarczy¢ c.w. w kazdym
czasie.

e Eco: (®LED dvieci) Urzadzenie w trybie komfortu c.w. ograniczonego do godzin wystepowania
rozbioréw c.w. w poprzednie dni. Urzgdzenie dostarcza niezwtocznie c.w. ale w czasie
wystepowania poboru c.w. tak jak w dniach poprzednich. W rezultacie wymiennik kotta nie jest
utrzymywany w stanie gotowosci dla c.w. w godzinach nocnych oraz diuzszych okresow
nieobecnosci.

o  Off: (obydwie LED nie dviecg .Wymiennik kotta nie jest utrzymywany w stanie gotowosci dostawy
c.w., w rezultacie wymagana temperatura c.w. jest osiggana z opdznieniem t.j.chwile po
rozpoczeciu rozbioru. Jezeli zapotrzebowanie c.w. nie wystepuje lub akceptuje sie dostawe c.w. z
opo6znieniem: funkcje komfortu c.w. nalezy wytaczy¢.

Resetowanie

Gdy praca kotta jest zablokowana, (co objawia sie miganiem lampki LED nad przyciskiem r i
stosownym kodem na wysSwietlaczu temperatury 8 ), urzadzenie moze by¢ odblokowane przez
naciéniecie przycisku 1 . Sprawdzié przyczyne takiego stanu w kodach podstawowych w § 8.1 i
usung¢ biad jezeli to mozliwe, a nastepnie odblokowac (zresetowac) urzadzenie.
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7.2 Dostep do trybu serwisowego

Regulator kottowy posiada nastawy fabryczne. Niektére z nich moga by¢ zmienione w trybie

serwisowym. Postepujac jak nizej uruchamiamy program pamieci:

1. Nacisnaé jednoczes$nie przyciski #* oraz s az do pojawienia sie || na wy$wietlaczu serwisu,
a[ -] na wy$wietlaczu temperatury.

2. Wykorzysta¢ przyciski 4 oraz = wpisac (kod serwisowy) na wyswietlaczu temperatury.

w

wy$wietlaczu temperatury.

Uzywajac przycisku »* ustawiamy parametr przewidziany do zmiany nastawy.
4. Uzywajac przyciskow 4+ oraz == nastawi¢ wymagang warto$¢ parametru pokazywang na

5. Wszystkie zadane zmiany wprowadza si¢, naciskajac trdo pokazania sie na
wysSwietlaczu serwisu.
Regulator kotta bedzie teraz przeprogramowany.

Uwaga!

Nacisnigcie przycisku ® powoduje wyjscie z menu bez zapisywania wprowadzonych zmian parametréw.

7.3 Parametry dla serwisu

Para Wartos$¢ domysina
Kompakt HRE eco
meter | Ustawienia 18 Solo | 30 Solo | 40 Solo | Opis
0 Kod serwisowy [15] - - - Dostep do nastaw instalatora. Nalezy wprowadzi¢
(=15).
1 Typ instalacji 1 1 1 0=Kombi (kociot dwufunkcyjny)
1=kociot jednofunkcyjny + zewnetrzny zasobnik c.w.
2=tylko c.w. (nie wymagany system ogrzewania)
3=tylko ogrzewanie(c.0.)
2 Tryb pracy pompy obiegowej c.o. 0 0 0 O=praca z termostatem + wybieg
1=ciagta praca pompy
2 - 5= Nie dotyczy
3 Nastawa mocy maksymalnej dla c.o. 85 85 99 Zakres nastawy warto$ci parametru ¢ az do 85%
(HRE eco 18 i HRE eco 30) lub 100% (HRE eco
40)
3. Wydajno$¢ pompy przy mocy maksymalnej 80 80 99 Zakres nastawy warto$ci parametru 3. az do 100%
4 Nastawa mocy maksymalnej dla c.w. 85 85 75 Zakres nastawy warto$ci parametru ¢ az do 85%
(HRE eco 18 i HRE eco 30) lub 100% (HRE eco
40)
5 Min. temperatura zasilania_krzywej grzewczej 25 25 25 Zakres nastawy 10°C do 25°C
5. Maksymalna warto$¢ nastawy temperatury 90 90 90 Zakres nastawy 30°C do 90°C
kotta (nastawa uzytkownika)
6 Min. temperatura zewnetrzna krzywe; -7 -7 -7 Zakres nastawy -30°C do 10°C
grzewczej
7 Max. temperatura zewngtrzna krzywej 25 25 25 Zakres nastawy 15°C do 30°C
grzewczej
8 Czas wybiegu pompy c.o. 1 1 1 Zakres nastawy 0 do 15 minut
9 Zwioka dla pompy c.o. po zakonczeniu pracy 0 0 0 Zakres nastawy 0 do 15 minut
dla c.w. (dostepny tylko w Kompakt Solo)
A Pozycja 3 drogowego zaworu 0 0 0 0= aktywny podczas pracy w trybie c.o.
przetaczajacego lub elektrozaworu MIT 1=aktywny podczas pracy w trybie c.w.
2=aktywny gdy kociot pracuje (c.w. i c.0.)
3 -6 = Nie dotyczy
7 = Nisko/Wysokotemperaturowy z zaworem 2 lub
3-droznym
8 = Aktywny podczas normalnej pracy kotta
b Booster 0 0 0 Nie dotyczy
C Krok modulacji 1 1 1 0=Modulacja wytaczona przy pracy dla c.o.
1=Modulacja zatgczona przy pracy dla c.o.
c Min.liczba obrotéw dla c.o. 30 30 20 Zakres nastawy 20 - 50 %
C. Wydajno$¢ pompy przy mocy minimalnej 40 40 50 Zakres nastawy 0, 15 do nastawy wartoSci
parametru 3.
d Min.liczba obrotéw dla c.w. 30 25 20 Zakres nastawy 25 - 50%.
E Min. temperatura zasilania przy wspotpracy z 40 40 40 Zakres nastawy 10°C to 60°C
regulatorem cyfrowym
E. OT- 1 1 1 0 =0T ignorowac jesli < E
1 = OT- wartosci zadanej limit jesli < E
2 =0T od reakgji
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F Startowa liczba obrotéw wentylatora dla c.o. 70 50 40 Zakres nastawy 50 do 99% warto$¢ maksymalnej.
F. Startowa liczba obrotéw wentylatora dla c.w. 70 50 40 Zakres nastawy 50 do 99% warto$¢ maksymalne;.
h Max. liczba obrotéw wentylatora [x 100 44 45 65 Zakres nastawy 40 do 50 (HRE eco 18 30) lub 60
obr/min] do 70 (HRE eco 40) , 40=4000 obr/min.
Ograniczanie mocy maksymalnej
L Ochrona Legionella (eco Solo z zasobnika 0 0 0 0 = nieaktywny
Cw.) 1 = Aktywna 1x na tydzien
2 = Aktywna 1x na dzien
n Nastawa temp. (zasilania) podczas 85 85 85 Zakres nastawy 60°C to 90°C
ogrzewania zewnetrznego zasobnika c.w.
n. Podtrzymanie temperatury kotta tryb 0 0 0 Zakres nastawy 0, 40°C do 60°C
Eco/Comfort Nastawa = 0 : temperatura komfortu (kotta) jest
zalezna od nastawy temp. cieptej wody.
0. Czas opdznienia dla zadania c.o. 0 0 0 Zakres nastawy 0 to 15 minut
0 Zwioka pracy kotta przy przejsciu z trybu c.w. 0 0 0 Zakres nastawy 0 to 15 minut
do trybu c.o.
0. Dni Eco 3 3 3 Zakres nastawy 0 dol 10
Nastawa = 0 : podtrzymanie komfortowej
temperatury (kota) regulowane jest przez termostat
Open Therm
1-10 = Nie dotyczy
P Minimalny czas przerwy przy impulsowe; 5 5 5 Minimalny czas przerwy w czasie pracy dla c.o.
pracy dla c.o. Zakres: 0 do 15 minut
P. Czujnik przeptywu c.w. 0 0 0 Nie dotyczy
q Tryb letni 0 0 0 0 = Tryb letni wytgczony
1 = Tryb letni aktywowany przez przycisk ®
Kod na wyswietlaczu : Su (angielski)
2 = Tryb letni aktywowany przez przycisk ®©
Kod na wyswietlaczu : So (niemiecki)
3= Tryb letni aktywowany przez przycisk ®©
Kod na wy$wietlaczu : Et (francuski)
r 0 0 0 Nie dotyczy

7.4 Aktywuj i deaktywuj tryb komfortu

Mozliwa jest kontrola temperatury zasobnika cieptej wody poprzez uzycie termostatu OpenTherm (termostat musi posiadac takg funkcje)
W tym celu ustawienie komfortu na wyswietlaczu kotta musi by¢ w trybie ECO (gdrna lampka LED) i parametr 0. musi by¢ ustawiony na 0.
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7.5 Ustawienie mocy maksymalnej dla c.o.

Maksymalna moc przy pracy dla c.o jest ustawiona fabrycznie iwynosi 70% mocy
maksymalnej. Niezbednego zwigkszenia badz zmniejszenia tej wartosci dla c.o. dokonuije si¢
zmiang szybko$ci obrotowej wentylatora jak podano nize;.

Tabela pokazuje zalezno$¢ pomiedzy mocq urzadzenia a szybkoscig obrotowg wentylatora
wyrazong W %.

H/M
Nastawy mocy dla c.o. A LIo0%
Moc dla c.o. Nastawa na wyswietlaczu 7
(w kW) serwisu B
Kompakt HRE eco w % warto$ci maksym.) 6 \‘
18 Solo 30 Solo 40 Solo B \
- - 40,9 100 B \
17,8 26,3 335 +85 5
14,8 22,0 28,6 70 B ¢ g
12,7 19,0 245 60 [ 75% /
10,6 15,9 20,5 50 4 — /
83 12,7 16,4 40 i A |a
6.4 9,6 12,3 30
54 7,1 10,2 25 s /7K/ \\
- - 8,1 20 N
/A TN
7.6 Ustawienie pracy pompy , [ 50% / ,/
Kotty HRE s wyposazone w modulowang pompe klasy A, modulujaca w zaleznosci od mocy u /?>(,<
kotta. Minimalna i maksymalna wydajno$¢ pompy moze by¢ regulowana za pomocg zmiany S N
parametrow 3. oraz c. Patrz§7.3 B //A/ NG
Wartos¢ parametru 3. (maksymalna wydajno$¢ pompy jest wartoscig procentowa maksymalne; ! B /7
wydajnosci pompy w odniesieniu do maksymalnej wydajno$ci CH ogrzewania ustawionej w vy — 74
parametrze 3 1 Ay |\ oD
Wartos¢ parametru c. (minimalna wydajno$¢ pompy) jest wartoscig procentowa maksymalne; 07 o0 1000 1600 2000 LM
wydajno$ci pompy w odniesieniu do minimalnej wydajnosci CH ustawionej w parametrze ¢ X >
Predko$¢ pompy bedzie modulowana migdzy minimalng i maksymalng warto$cia,
proporcjonalnie do wydajno$ci CH
Minimalna wielko$¢ przeptywu Ustawiona moc cieplna HMI—100%
1551/h 5.4 kW D
510 Iih 17,8 KW T N
650 I/h 22,8 kW N\
750 I/h 26,3 kW . \I\
1150 I/h 40,9 kW B / \
N
- 75% [N
nr . . . 5 T —
Wykres strat ciSnienia wymiennika kotta: B \k\
A. Kompakt HRE eco 18 Solo B / TN
B.  Nie dotyczy 4
C.  Kompakt HRE eco 30 Solo B /
D.  Kompakt HRE eco 40 Solo B /
31—50%
X Wydatek (przeptyw) w I/h = —
Y Strata ci$nienia/wysoko$¢ podnoszenia w m H20 —~_
2
/
1 //
~ 25% //
y T —
ole /\ s
0 500 1000 1500 2000 L/H
X
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7.7 Regulacja pogodowa
Po podtaczeniu czujnika temperatury zewnetrznej zmienia sie automatycznie temperatura zasilania w

zalezno$ci od temperatury na zewnatrz wedtug krzywej grzewcze;j.
Maksymalna temperatura zasilania (Tmax) jest pokazywana na wys$wietlaczu. Jezeli

zachodzi potrzeba, moze by¢ zmieniona. Patrz § 7.3.

Wykres krzywej grzewczej
X.  Temperatura zewnetrzna T [°C]
Y.  Temperatura zasilania T [°C]

A.  Nastawa fabryczna
(Tmax c.0. =80°C, Tmin c.0 = 25°C, Tmin zewn.= -7°C, Tmax zewn.= 25°C)
B.  Przyktad (Tmax CH = 60°C, Tmin CH = 25°C, Tmin out = -7°C, Tmax out= 25°C)

90—
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7.8 Dostosowanie do innego rodzaju gazu
Uwaga
Wymiana jakichkolwiek czesci musi by¢ wykonana przez
wykwalifikowany serwis.

Dla innego typu gazu (np. G31 - Propan) niz dostarczono fabrycznie (G20 - E) nalezy
wymieni¢ kryze w zespole zaworu gazowego.

7.8.1  Wymiana kryzy ograniczajace;.

Whytaczy¢ kociot  a nastepnie odtgczy¢ od zasilania pradem.

Zamkna¢ doptyw gazu.

Zdja¢ przednig blache obudowy z urzadzenia.

Odkreci¢ srubunek (A) powyzej zespotu zaworu gazowego a wygiety przewdd
gazowy(B) odchyli¢ ku tytowi .

o=

Wymieni¢ O-ring (C) i kryze ograniczajacg (D) na dostarczone od producenta.

Powtorzy¢ czynnosci (4) w odwrotnej kolejnosci.

Otworzy¢ doptyw gazu.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ skreconego potaczenia i ewentualnie dokrecic.

Zatgczy¢ zasilanie pradem i wigczy¢ kociot..

0. Sprawdzi¢ potaczenia gazowe zespotu zaworu gazowego podczas pracy urzadzenia i
ewentualnie dokrecic .

11.  Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO2 w spalinach. (Patrz § 7.9)

12. Umiesci¢ naklejke z nastawionym typem gazu ponad istniejacq na zespole zaworu

gazowego.
13.  Umiesci¢ naklejke z nastawionym typem gazu na tabliczce identyfikacyjnej urzadzenia.
14. Zatozy¢ przednig blache obudowy .

S©YeNoOo

NE
W\

PV
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7.9 Kontrola mieszanki gazowo-powietrzne;.

Mieszanka gazowo-powietrzna jest w kottach fabrycznie ustawiona na warto$¢ poprawna i nie
musi by¢ zmieniana. Typ gazu, na jaki zostat ustawiony kociot dostepna jest na tabliczce
znamionowe;j kotta. Kociot moze by¢ zasilany jedynie tym gazem.

W przypadku konieczno$ci zmiany typu gazu zasilajacego nalezy dostosowac kociot do
wymaganego typu gazu przy uzyciu odpowiedniej kryzy gazowe;.

Patrz tabela ponizej celem ustalenia prawidtowej $rednicy kryzy gazowe.

Tabela 1. Dobor kryzy gazowej dla poszczegoéinych modeli kottow.

Kategoria gazu
Numer Gaz ziemny Gaz propan 3P
Model wkiadki G20 G31
20 mBar 30/50 mBar
Kryza gazowa
Kompakt HRE eco 18 Solo 406 600 480
Kompakt HRE eco 3040 Solo 362 655 525

Poprawne ustawienie mieszanki Gazowo-Powietrznej moze by¢ sprawdzone poprzez wykonanie
analizy spalin przy wykorzystaniu skalibrowanych urzadzen. Analiza spalin musi zosta¢ wykonana
najpierw przy mocy maksymalnej, a nastepnie przy mocy minimalnej.(patrz § 7.10.1i §7.10.2).
Ponizsze tabele zawierajg wartosci Oz i CO2.

Gdy warto$ci CO2 lub O2 sg nieprawidiowe, zmian nalezy dokonywac jedynie przy warto$ci mocy
minimalnej (patrz § 7.10.3 ) przez zmiang nastawy na zaworze gazowym.

Wazne
e Podczas kontroli ustawien COz lub Oz przedni panel musi zosta¢
zdemontowany.

o Dopuszczalna tolerancja wartosci Oz analizatora spalin wynosi +/- 0.3%

e Prawidlowos$¢ pomiaru jest gwarantowana jedynie w przypadku nie
wystepowania granicznych ciggéw kominowych (np. z powodu silnych
podmuchow wiatru).

e Regulacja sktadu mieszanki odbywa sig tylko przy mocy minimalnej. W
przypadku znacznych odchytek od warto$ci katalogowych przy mocy
maksymalnej kociot musi zosta¢ sprawdzony pod katem szczelno$ci
Sciezki gazowej oraz innych elementoéw w szczegoinosci kryzy gazowej i
wentylatora.

o W przypadku wymiany czesci lub konwersji kotta na inny rodzaj gazu
nalezy zawsze wykona¢ sprawdzenia szczelno$ci potaczen i poprawnosci
ustawienia mieszanki gazowo-powietrznej.

7

/N -
9
(i
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710  Sprawdzi¢ gaz/powietrze regulacja

7.10.1 Pomiar spalin przy mocy maksymalnej

1. Wylacz (OFF) urzadzenie za pomocg przycisku on/off. Na wyswietlaczu pojawi sig
symbol [-].

2. Zdjemij przedni panel obudowy urzadzenia.

3. Uruchom kociot za pomoca przycisku.

4. Aktywuj program testu przy mocy maksymalnej przez dwukrotne, jednoczesne ° 1 ¢
nacisniecie przyciskow (plus i kluczyk) . B Loy
Wazne. p e \
A e  Upewnij sie, ze procedura uruchomienia analizatora zostata \ ’ .
zakoriczona przed wiozeniem sondy. . :
e  Sonda musi by¢ szczelnie umieszczona w punkcie \
pomiarowym aby zapewni¢ doktadny pomiar. Q—
e  Koncowka sondy musi by¢ zanurzona w spalinach C
(umiejscowiona w centrum rury). 2 1

5. Usun za$lepke w punkcie pomiarowym adaptera spalin.

6. Wioz sonde analizatora spalin w punkt pomiarowy.

Wazne.
A e Upewnij sig, ze na wy$wietlaczu pojawita si¢ litera H. - :?:\\/
Q1) }

7. Poczekaj az odczyt z analizatora bedzie stabilny (min. 3 minuty). / T—

8.  Zanotuj wartosci pomiaru O2(H) lub CO2(H) G ;@; X .
O2(H) jest warto&igzmierzongO: przy mocy maksymalnej NN (. 24
CO2(H) jest wartogiazmierzongCO: przy mocy maksymalnej “\\ Oy e €

9.  Sprawdz czy wartos¢ zmierzona odpowiada danym w tabeli 2a lub 2b. X——"" _ \

Tabeli 2a: Dopuszczalne wartosci O2(H) przy mocy maksymalnej (obudowa otwarta) ‘ ' x

Kategorie gazu
Ograniczenia Gaz ziemny 2EK Propanem 3P
G20 G31
02[%] 02[%]
gorna granica 5.60 6.05
dolna granica 3.85 4.50
Tabeli 2b: Dopuszczalne wartosci CO2(H) przy mocy maksymalnej (obudowa otwarta)
Kategorie gazu
Ograniczenia Gaz ziemny 2EK Propanem 3P
G20 G31
CO2 [%] CO2 [%]
gorna granica 9.6 10.8
dolna granica 8.6 9.8

przy mocy maksymalnej. W przypadku problemow z
nastawg nalezy kryze gazowg, sprawdzi¢ gaz, wentylator,
uszczelnienie itp.

Wazne.
A e Nie jest dopuszczalne ustawienie poza podanym zakresem

10. Dokonaj pomiaru przy mocy minimalnej.(Patrz § 7.10.2)

ACYV International 36




7.10.2 Pomiar spalin przy mocy minimalnej

Przed pomiarem spalin przy mocy minimalnej, nalezy zakorczy¢ pomiar przy mocy maksymalne;.
Zmierzone wartosci Oz i CO2 przy mocy maksymalnej majq znaczenie przy pomiarze dla mocy
minimalnej. Patrz § 7.10.1 pomiar przy mocy maksymaine;.

11, Aktywuj program testu przy mocy minimalnej przez jednoczesne naciéniecie ¥ i = przyciskow.
12. Poczekaj az odczyt z analizatora bedzie stabilny (min. 3 minuty).
13.  Zanotuj wartosci pomiaru Oz2(H) lub CO2(H).
O2(L) jest wartogiazmierzongO: przy mocy minimalnej
COq(L) jest wartoigzmierzongCO2 przy mocy minimalnej
14. Sprawdz czy warto$¢ zmierzona odpowiada danym w tabeli 3a lub 3b.

® Dolna granica O2 jest wartoscig O2(H) oznaczong podczas pomiaru
l przy mocy maksymalnej. Gdrna granica cozjest wartoscig CO2(H)
o0znaczong podczas pomiaru przy mocy maksymalne;.

Tabela 3a: ograniczenia O2(L) przy mocy minimalnej (obudowa otwarta)

Kategorie gazu
Ograniczenia Gaz ziemny 2EK Propanem 3P
G20 G31
02[%] 02[%]
gorna granica 6.00 6.65
dolna granica O2(H) O(H) + 0.5
Tabela 3b: ograniczenia CO2(L) przy mocy minimalnej (obudowa otwarta)
Kategorie gazu
Ograniczenia Gaz ziemny 2EK Propanem 3P
G20 G31
CO2 [%] CO2[%]
gorna granica COz(H) COz(H)-0.3
dolna granica 84 94

Wazne.
e Mieszanka gaz/powietrze jest prawidtowa gdy warto$¢

pomiaru przy mocy minimalnej znajduje sie miedzy gorg a
dolng granica. Zmiana nastawy mieszanki gaz/powietrze
nie jest w tym wypadku zalecana.

Mieszanka gaz/powietrze musi by¢ ustawiona zgodnie z §
7.10.3 gdy wartos¢ pomiaru przy mocy minimalnej nie
znajduje sie miedzy gorng a dolng granica.

Y Przyktad (gaz ziemny G20)

l Podczas pomiaru O2(H) przy mocy maksymalnej, warto$¢ zmierzona
musi wynosi¢ 4.0 %. W tym przypadku, wartos¢ Oz(L) przy mocy
minimalnej musi wynosi¢ pomiedzy 4 % (=wartos¢ O2(H)) i 6.05 % -
podana w tabeli. Gdy podczas mocy minimalnej warto$¢ ta jest poza
podanym zakresem, nalezy dokonac¢ korekty nastawy mieszanki

gaz/powietrze.

15. Wykona¢, w przypadku odbiegajacej wartosci poprzez nastawe zaworu gazowego zgodnie z §
7.10.3 W przypadku prawidtowej nastawy kontynuuj od punktu 6.

16. Zatdz przedni panel obudowy kotta
Sprawdz warto$ci CO przy mocy minimalnej (=max 160 ppm)

17.  Aktywuj program testu mocy maksymalnej przez dwukrotne jednoczesne nacisnigcie przyciskow
i + . Sprawdz wartosci CO przy mocy minimalnej (=max. 160 ppm)

18. Wylacz (OFF) urzadzenie za pomoca przycisku on/off

19.  Usun sonde pomiarowq analizatora i zatoz korek na adapterze pomiarowym.

20. Sprawdz uszczelnienie przy punkcie pomiaru

21. Uruchom (ON) urzadzenie za pomocg przycisku on/off
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10.3  Korekta przy mocy minimalnej

Przed korektg stosunku gazu i powietrza przy mocy minimalnej, nalezy zakorczy¢ pomiar
przy mocy maksymalnej. Zmierzone wartosci Oz i CO2 majg znaczenie przy pomiarze dla
mocy minimalnej. Patrz § 7.10.1i § 7.10.2 - pomiar przy mocy maksymaine;.

1.

Zdemij zaslepke Sruby regulacyjnej (A) zaworu gazowego.
Aktywui tryb testu dla mocy minimalnej przez jednoczene nacisniecie przyciskow »*
i == az na wySwietlaczu pojawi sie L.

3. Poczekaj az odczyt z analizatora bedzie stabilny (min. 3 minuty).
4. Pomiar wartosci Oz(L) lub CO(L)
5. Ustaw za pomocg $ruby nastawy B, prawidtowg warto$¢ dla Oz(L) lub COz(L). Patrz

ponizej — tabele prawidtowych wartosci.

® o  Wybierz wiasciwg tabele
l 4a i 5a sq dla gazu ziemnego,

4b i 5b sg dla gazu propan.

e Warto$¢ zmierzona przy mocy maksymalnej zanotowana
podczas pomiaru przy mocy maksymalnej (CO2(H) or
02(H))

e  Przekrecajac zgodnie z ruchem wskazowek zegara Srube
nastawy, wartos¢ CO2 zwiekszy sie a wartos¢ 02
zmniejszy. Przeciwnie do ruchu wskazowek zegara:
warto$¢ 02 zwiekszy sie a wartos¢ CO2 zmniejszy.

e  Dokonaj zmian nastawy powoli i poczekaj do
ustabilizowania pracy dla prawidtowego odczytu pomiaru.

03010102

Tabela 4a: O2(L): Okreslanie prawidtowej nastawy przy mocy minimalnej dla gazu

ziemnego G20 (obudowa otwarta)

Gaz ziemny 2EK G20 (25 mBar)
wartoscig zmierzong przy mocy Nastawa przy mocy minimalnej
maksymalnej (=0.5 x Oz(H) + 3.05)
(Patrz § 7.10.1 punkt 8)
O2(H) [%] O2(L) [%]
5.60 — 5.80 0.2
5.30 — 5.65 +0.2
5.00 | — 5.50 £0.2
4.70  — 5.35 0.2
4.40 | — 5.20 £0.2
4.10 ———— 5.05+0.2
3.85 —— > 4.90 £0.2

Tabela 4b: O;(L): Okreslanie prawidtowej nastawy przy mocy minimalnej dla

ropanem G31 (obudowa otwarta)

Propanem 3P G31 (30 & 50 mBar)

warto$cig zmierzong przy mocy
maksymalnej
(Patrz § 7.10.1 punkt 8

Nastawa przy mocy minimalnej
(= Oz(H) + 0.5)

O2(H) [%] O2(L) [%]
6.05 — 6.55 +0.2
5.70 — 6.20 £0.2
5.40 | — 5.90 £0.2
5.10 | — 5.60 +0.2
4.80 | — 5.30 £0.2
4.50 | — 5.00 +0.2
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Tabela 5a: COz(L):Okreslanie prawidtowej nastawy przy mocy minimalnej dla gazu ziemnego

G20 (obudowa otwarta)

Aardgas 2EK

G20 (25 mBar)

warto$cig zmierzong przy mocy
maksymainej
(Patrz § 7.10.1 punkt 8)

Nastawa przy mocy minimalne;
(=0.5x CO2A(H) +4.1)

COx(H) [%]

COu(L) [%]

9.6 | — 9.0 £0.1
94 | — 8.9 £0.1
9.2 —— 8.8 £0.1
9.0 — 8.7 £0.1
8.8 | — 8.6 £0.1
8.6 —— > 8.5 +0.1

Tabela 5b: CO2(L): Okreslanie prawidtowej nastawy przy mocy minimalnej dla propanem G31

(obudowa otwarta)

Propaan 3P  G31 (30 & 50 mBar)

warto$cig zmierzong przy mocy
maksymalnej
(Patrz § 7.10.1 punkt 8)

Nastawa przy mocy minimalnej
(= COz(H) - 0.3)

COx(H) [%]

CO2(L) [%]

10.8 — 10.5 0.1
10.6 | — 10.3 £0.1
10.4 | — 10.1 £0.1
10.2 | — 9.9 £0.1
10.0 | — 9.7 £0.1
9.8 — 9.5+0.1

510 £0,2%

Y Przykiad (przy uzyciu gazu G20)
l Podczas pomiaru przy mocy maksymalnej, wartos¢ O2(H)

byta 4.1%. Dla nastawy Oz(L) przy mocy minimalnej bedzie

6. Zaloz zaSlepke A $ruby regulacyjnej B dla ochrony.

7. Powtorz pomiar przy maksymalnej i minimalnej mocy (§ 7.10.1i § 7.10.2) aby zapewni¢

prawidtowg prace kotta.

Wazne.
A Prace przy elementach bedacych czescig $ciezki gazowej moga by¢

wykonywane jedynie przez wykwalifikowane osoby.
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8 USTERKI
8.1 Kody usterek

Mruganie diody na tablicy sterowniczej Swiadczy o wykryciu usterki przez regulator kottowy. Kod usterki pokazuje sie na wy$wietlaczu temp.

Po usunieciu usterki urzadzenie moze by¢ ponownie wiaczone i zrestartowane przez nacisniecie przycisku trna tablicy sterowniczej.
Wyrézniono usterki ponizej:

Kod Opis btedu Przyczyna i sposob usunigcia
10, 11,12, | Usterka czujnika temp. zasilania S1 e Sprawdzi¢ ciagto$¢ przewodu.
13,14 o Wymieni¢ S1.
20, 21,22, | Usterka czujnika temp. powrotu S2 e Sprawdzi¢ ciggto$¢ przewodu.
23,24 o Wymieni¢ S2.
0 Usterka czujnika po autodiagnozie o Wymieni¢ S1 oraz lub S2.
1 Zbyt wysoka temperatura e  "Zapowietrzona” instalacja c.0.-odpowietrzy¢
e Pompa c.o. nie obraca sie.-usuna¢ zatarcie pompy badz wymienic.
e Zbyt maly przeptyw wody przez instalacje c.o., zamkniete zawory
przygrzejnikowe, zbyt niski bieg pompy
o, przytkany’(zdtawiony) przeptyw
2 Zamienione czujniki S1 oraz S2 . e Sprawdzi¢ wigzke kablowa.
o Wymieni¢ S1 lub S2.
4 Brak sygnatu ptomienia (po 4 prébach e Zamkniety doptyw gazu (sprawdzi¢ zawdr i filtr).
rozruchu). e Sprawdzi¢ potozenie elektrody zaptonowe;.
e Zbytduze wahania ci$nienia gazu.
e Brak doptywu pradu do systemu zaptonowego lub awaria zespotu zaworu
gazowego.
5 Btedny sygnat ptomienia. e  Zablokowany odptyw kondensatu.
e Sprawdzi¢ regulacje (nastawy) zespotu zaworu gazowego.
6 Usterka systemu wykrywania ptomienia. |«  Wymien przewod zaptonu oraz nasadke elektrody.
o Wymien elektrode.
o Wymieni¢ regulator kotlowy.
8 Niewtasciwa predko$¢ obrotowa e Wirnik wentylatora uderza w obudowe.
wentylatora. e Sprawdz czy przewody nie znajdujg sie pomigdzy obudowa a wirnikiem.
e Sprawdzi¢ poprawno$¢ potaczenia wtyczek.
o Wymieni¢ wentylator.
29,30 Usterka zaworu gazowego. e Zrestartowac urzadzenie.
e Srawdzi¢ uziemienie kotta
e Sprawdzi¢ oporno$¢ cewki zaworu
o Wymieni¢ regulator kottowy
8.2 Inne usterki
8.21  Palnik nie zapala
Mozliwa przyczyna: Rozwigzanie:
‘ Zamkniety doptyw gazu. ‘ » ‘ Otworz doptyw gazu.
nie®
‘ Powietrze w przytaczu gazowym. ‘ » ‘ Odpowietrzy¢ przytacze gazowe
Nie ¥
‘ Zbyt niskie ci$nienie zasilania gazem. ‘ » ‘ Skontaktuj sig z dostawca gazu.
Nie ¥
‘ Brak zaptonu. ‘ » ‘ Wymieni¢ elektrode zaptonowa.
Nie ¥
‘ Brak iskry. Wadliwe urzagdzenie zaptonowe ‘ » ‘ Skontrolowa¢ okablowanie i nasadke $wiecy. Wymieni¢ urzadzenie zaptonowe
Nie ¥
‘ Niewtasciwa regulacja gaz/powietrze. ‘ » ‘ Sprawdz regulacje. Patrz: regulacja gaz/powietrze
Nie ¥
‘ Uszkodzony wentylator ‘ » ‘ Skontrolowa¢ okablowanie i bezpiecznik. Jezeli to konieczne-wymieni¢ wentylator
Nie ¥
‘ Zanieczyszczony wentylator. ‘ » ‘ Wyczysci¢ wentylator
Nie ¥
‘ Wada zespotu zaworu gazowego ‘ » ‘ Wymieni¢ zespdt zaworu gazowego i wyregulowag. Patrz: regulacja gaz/powietrze ‘
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8.2.2  Palnik zapala hatasliwie

Mozliwe przyczyny: Rozwigzanie:
. Sprawdz ci$nienie gazu. Mozliwa wada przydomowego reduktora ci$nienia.
Zbyt wysokie cisnienie gazu. » Skontaktuj sig z dostawca gazu.
Nie ¥
‘ Niewtasciwy dystans elektrody. ‘ » ‘ Skontrolowa¢ dystans elektrody. Wymienic elektrode, jezeli to konieczne. ‘
Nie ¥
‘ Niewtasciwe nastawy gaz/powietrze. ‘ » ‘ Sprawdzi¢ nastawy. Patrz: regulacja gaz/powietrze. ‘
Nie ¥
Skontrolowa¢ dystans elektrody.
Zbyt staba iskra. = | Wymieni¢ elektrode.
Wymieni¢ urzadzenie zaptonowe na zaworze zespotu gazowego.
=] o b S
o —y— el S
N
EIDEE
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o [¢) N
O 10
Dystans +.4,5 mm
8.2.3 Palnik wpada w wibracje
Mozliwa przyczyna: Rozwigzanie:
‘ Zbyt niskie ci$nienie gazu. ‘ » ‘ Mozliwa wada przydomowego reduktora cisnienia. Skontaktuj sie z dostawca gazu. ‘
Nie ¥
‘ Recyrkulacja spalin. ‘ » ‘ Sprawdzi¢ odprowadzenie spalin oraz doptyw powietrza. ‘
Nie ¥
‘ Niewtasciwa regulacja gaz/powietrze. ‘ » ‘ Sprawdzi¢ nastawy. Patrz: regulacja gaz/powietrze. ‘

8.24  Brak ogrzewania (c.o0.)

Mozliwe przyczyny : Rozwigzanie:

Sprawdz okablowanie.
» Wymien termostat.
Wymien czujnik temperatury zewngtrznej.

Termostat pokojowy/pogodowy — Przerwa w
obwodzie lub btedna regulacja termostatu.

Nie ¥

Sprawdz zgodno$¢ okablowania ze schematem.
Brak pradu (24 V). » Sprawdz podtgczenia na listwie X4.
Wymieni¢ wadliwy automat.

Nie ¥
Skontroluj zasilanie pradem.
. . Sprawdz podigczenia na listwie X2.
Pompa nie obraca sie. » Wymiei pompe.
Wymien wadliwy automat.
Nie ¥
Palnik nie pracuje dia trybu c.o. Wadliwy czujnik | g |\ e czujnik $11ub S2. Patrz kod usterek.
S1lub S2.
Nie ¥
Palnik nie zapala. ‘ » ‘ Patrz wyzej-palnik nie zapala.
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8.2.5 Redukcja mocy palnika
Mozliwe przyczyny::

Przy wigkszej szybkosci obrotowej moc spadta
5%.

8.2.6
Mozliwe przyczyny:

‘ Niewtasciwa nastawa termostatu pokojowego ‘
Nie ®

Zbyt niska nastawa temperatury kotta (tryb c.o.).

Nie ¥
Pompa pracuje niewtasciwie. Zbyt niski bieg
pompy.

Nie ¥
‘ Brak obiegu wody w instalacji. ‘
Nie ¥
‘ Niewtasciwa moc kotta w stosunku do instalacji. ‘
Nie ¥
Zta wymiana ciepta w rezultacie odfozenia sie

kamienia kottowego lub ograniczenia przeptywu
innymi zanieczyszczeniami wymiennika.

8.2.7 Brak cieptej wody
Mozliwe przyczyny:

Nie dziata kontrola przeptywu rozbioru c.w.

Nie ¥

‘ Brak napiecia na czujniku przeptywu (5V DC). ‘
Nie ¥

‘ Palnik nie pracuje dla c.w.: usterka czujnika S3 ‘
Nie &

| Palnik nie zapala |

8.28  Zbyt niska temperatura c.w.
Mozliwe przyczyny:

‘ Zbyt wysoki przeptyw c.w. ‘
Nie ¥
‘ Zbyt niska temperatura nastawy obiegu c.w. ‘
Nie ¥
Zta wymiana ciepta w rezultacie odtozenia sie
kamienia kotfowego lub ograniczenia

przeptywu innymi zanieczyszczeniami
wymiennika.

Nie &
Zbyt niska temperatura zimnej wody <10°C. ‘

»

»

Rozwigzanie:

Sprawdz czystos¢ i droznos¢ kotta oraz odprowadzenia spalin

Wymagana temperatura w pomieszczeniu nie jest osiggana

Rozwigzanie:

‘ Sprawdzi¢ nastawienie termostatu.

Zwiekszy¢ temperature dla c.0.(patrz praca dla c.0.) Sprawdzi¢ opornos¢ czujnika
temperatury zewnetrznej. Jezeli to konieczne: wymien.

Zwiekszy¢ bieg pompy lub wymieni¢ na nowa.

‘ Sprawdz zawory przygrzejnikowe.

‘ Dostosuj moc kotta do instalaciji. Patrz: ustawienie maksymalnej mocy dla c.o.

Odkamieni¢, przeptuka¢ wymiennik kotta po stronie wody grzewczej.

Rozwigzanie:

Przeptyw mniejszy od < 2.0 I/min.
Wymieni¢ czujnik przeptywu.

‘ Sprawdz zgodno$¢ okablowania ze schematem.

| Wymien czujnik S3.

‘ Patrz wyzej-Palnik nie zapala .

Rozwigzanie:

‘ Ograniczy¢ przeptyw.

‘ Zmieni¢ nastawe c.w. stosownie do oczekiwan.

Odkamieni¢ , przeptuka¢ wymiennik kotta po stronie c.w...

ACYV International

42



9 KONSERWACJA

Urzadzenie musi by¢ przegladane tacznie z instalacjg, przynajmniej raz w roku i
wyczyszczone.

Uwaga:
Czesci kotta przez ktore przeptywa gaz moga by¢ wymieniane

wylacznie przez autoryzowany serwis.
Kiedy kociot pracuje, jego niektére czesci moga by¢ gorace.

9.1 Demontaz zespotow kotta

1. Wylgczy¢ kociot i odtgczy¢ od zasilania energig elektryczna.
Zamkna¢ doptyw gazu.

3. Otworzy¢ pokrywke wyswietlacza i odkreci¢ dwa wkrety z lewej i prawej strony od
wyswietlacza i zdja¢ blache obudowy.

4. Poczeka¢ do ochtodzenia sig kotta.

5. Odkreci¢ nakretke przy dolnej czesci przewodu spalinowego —przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

6. Odsuna¢ przewod spalinowy ku gorze (1) obracajac dolng czes¢ rury, powyzej
niecki z odprowadzeniem kondensatu , przeciwnie do wskazéwek zegara.
Pociggna¢ do siebie dolng czes¢ rury (2) i wyjac do gory (3), obracajac przeciwnie
do wskazowek zegara.

7. Podnies¢ niecke kondensatu z lewej strony od podigczenia syfonu kondensatu (4) i
przekreci¢ w prawo ponad krawedz podstawy (5). Zdja¢ tylng cze$¢ niecki z
potaczenia z wymiennikiem ku dotowi (6) i wyja¢ z urzadzenia.

8.  Odtaczy¢ wentylator od zespotu zaworu gazowego. Odtacz przewdd zaptonowy.

. Odkreci¢ ztaczke ponizej zaworu gazowego.

10. Odkre¢ wkrety przedniej ptyty wymiennika ciepta i zdejmij jg. Sprawdz uszczelke,
plyte izolacyjng i powierzchnig siatki palnika. Uszkodzone wymien.

11. Usun poprzeczne turbulizatory.

9.2 Czyszczenie

Oczysci¢ korpus wymiennika ciepta - z gory na dot.
Oczysci¢ dolng cze$¢ wymiennika ciepta kotta.
Oczysci¢ niecke kondensatu.

Oczysci¢ syfon kondensatu.

Urzadzenie ztozy¢ w odwrotnej kolejnosci.

ARl
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9.21 Montaz

Wymieni¢ uszczelke przedniej plyty
Podczas montazu nalezy sprawdzi¢ wszystkie inne uszczelki

pod katem uszkodzen, stwardnienia, peknig¢ i / lub odbarwienia.

Jesli zajdzie taka koniecznos¢, nalezy umiesci¢ nowa uszczelke.
Nalezy réwniez sprawdzi¢ prawidiowe ustawienie.

Brak zamontowanych listew lub ich nieprawidtowy montaz moze
prowadzi¢ do powaznych uszkodzen.

1. Umiescic listwy w wymienniku ciepfa.

Sprawdzi¢, czy pomiedzy kotnierzem $ruby mocujacej a plyta czotowa znajduje
sie cienka warstwa smaru ceramicznego.

Jesli nie ma tam smaru lub jest go za mato, nalezy go uzupetni¢ (patrz obrazek).
3. Sprawdzi¢, czy uszczelka obwodowa wokdt blachy czotowej zostata
zamontowana poprawnie. Umiesci¢ blache czotowg na wymienniku ciepta i
zabezpieczy¢ jq specjalnymi Srubami (imbusowymi). Réwno dokrecac recznie
$ruby, krzyzowo (10-12 Nm). Kolejno$¢ dokrecania zostata pokazana na
obrazku.

Nalezy zauwazy¢: blacha czotowa pokazana na obrazku ma 11 $rub mocujacych
(HRE eco 30 i Solo 40 ). Blacha czofowa urzadzenia HRE eco Solo 18 ma 9 $rub.
Réwno dokrecac recznie w poprzek Sruby przekaznika palnika.

Zamocuj ztaczke ponizej zaworu gazowego.

Podtacz wentylator do zespotu zaworu gazowego. Podtacz przewdd zaptonowy.
Zamontowac tace kondensatu poprzez wsunigcie jej w zewnetrzng czes$¢ wigcznika
(1), z potaczeniem syfonu, przed dolng potka. Nastepnie nalezy obrdci¢ tace w

lewo (2) i weisng¢ w dot w potaczenie syfonu (3). Upewni€ sig, ze tylna czes¢ tacy
spoczywa na krzywkach w tylnej spodniej cze$ci pojemnika (A).

8. Wypetni¢ syfon wodq i wpig¢ go do potaczenia zlokalizowanego pod taca.

9. Wsung¢ przewdd spalin obracajac go w lewo, z koricowka wokot tacznika spalin w
gornej pokrywie. Zamontowa¢ spod w tacy kondensatu, Sciagna¢ uszczelke w dot i
zacisna¢ pokretto w prawo.

10. Odkreci¢ kurek gazowy i sprawdzi¢ ztaczki gazowe pod zaworem gazu i na
wsporniku montazowym pod wzgledem szczelnoSci.

11.  Sprawdzi¢ system c.o. i przewody wodne pod wzgledem przeciekow.

12. Podiaczy¢ wtyczke do gniazdka.

13. Wigczy¢ urzadzenie przy pomocy przycisku .

14. Sprawdzi¢ przednig pokrywe, podtaczenie wentylatora do pokrywy oraz przewody
spalinowe pod wzgledem nieszczelnosci.

15. Sprawdzi¢ regulacje gaz-powietrze (patrz pkt 7.10) i sprawdzi¢ ztaczki gazowe
zaworu gazu pod wzgledem szczelnoSci.

16. Zamontuj obudowe i dokreC dwie $ruby po lewej i prawej stronie wySwietlacza,
nastepnie zamknij pokrywe wysSwietlacza.

17. Sprawdzi¢ ogrzewanie oraz zaopatrzenie w cieptg wode dla prawidtowego
funkcjonowania.

N

No ok~

0301007
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10 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Typ instalacji odprowadzenia spalin

B23, B33, C13(x); C 33(x); C 43(x); C63(x); C83(x); CI3(x)

Ci$nienie zasilania gazem 20 - 30 mbar
Kategoria gazowa BE: [2E(S)
LU, PL: lI2E3P
CZ,HR, IT, SK, SL: 112H3P
Dane techniczne Kompakt HRE eco
| 18 Solo | 30 Solo | 40 Solo

Centralne ogrzewanie
Nominalne obcigzenie cieplne** kW 56-18,7 72-27.3 78-425
Moc cieplna dla 80/60°C** kW 54-178 7.1-26.3 8.2-40,9
Moc cieplna dla 50/30°C** kW 59-18,1 78-271 -
Max. ci$nienie pracy bar 3 3,0 3,0
Max. temperatura pracy °C 90 90 90
Inne
Zuzycie gazu (G20) m3h 0,59-1,95 0.75-2.84 0,81-4,40
Zuzycie gazu (G31) mh 0,22 -0,74 0,29 -1,08 0,31-1,68
Zuzycie gazu (G31) mWk Patrz 7.5
Masa spalin max gls 10,3 15,3 19,9
Temperatura spalin °C 90 90 70
Pozostate cisnienie wentylatora Pa 75 75 75
Klasa NOx 6 6 6

| Charakterystyka elektryczna
Napiecie zasilania Vac 230 230
Stopien ochrony P 44 44

(B23/B33 = IP20) (B23/B33 = IP20)

Pobor mocy : max W 80 135
Pobdér mocy: czuwanie W 2 2
Wymiary i ciezar kotla
Wysokos¢ mm 590 720
Szerokos¢ mm 450 450
Gtebokos¢ mm 240 240
Ciezar kg 30 36
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10.1  Znakowanie kottow konformizm CELEX-32013R0811, dodatek IV

Nazwa dostawcy ACV International
Oude vijverweg 6
B-1653 Dworp
Belgium
Identyfikator modelu dostawcy Kompakt HRE eco Kompakt HRE eco |Kompakt HRE eco 40
18 Solo 30 Solo Solo
Klasa sezonowej efektywnos$ci energetycznej A A A
ogrzewania pomieszczen
Znamionowa moc cieplna kW 18 26 41
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania % 93 93 92
pomieszczen
Roczne zuzycie energii kWh 54 79 125
Poziom mocy akustycznej dB 45 45 55
UWAGA
e Przed zainstalowaniem i uruchomieniem urzadzenia prosze zapoznac sig z instrukcja.

e  Urzadzenie oraz instalacja powinny by¢ sprawdzane i w razie potrzeby czyszczone raz do roku przez autoryzowanego
serwisanta. To samo odnosi si¢ do systemu odprowadzania spalin i doprowadzenia powietrza.

e Urzadzenie mozna czysci¢ wilgotng szmatka. Nie wolno uzywac¢ agresywnych lub Sciernych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw
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10.2  Schemat elektryczny

A Pod{qczgnie uziemienia F Bezpiecznik (3,15 A T) P1 Pompa obiegowa s7 Czlujnik ci$nienia wody
wymiennika obiegu grzewczego (c.0.)
B Przewod zaptonowy G Zespot zaworu gazowego S1 ZC;;/IZ:I’;;emp ’
C Regulator kottowy | Elektroda zaptonowal io S2 Czujnik temp.
powrotu
E Listwa uziemienia M Wiyczka 230V Vv Wentylator
S1 M B
— ] =— 230V~ / 50Hz
I
P1
S2 | -
I -
G
S7
C — - --r [
o o o o J J o o O 0O =H ; ’ Lrj‘
156789 10112985 6 7 8| 4321
X4 || X3 (230v~) X2| | X1 (230v~)
6=0V|[1 =0V
O 0| X5 9=0V||2 =24v= ggfé
11=0V||3 =Tach -3=
00 4 -Pum 1=0
O 0O|Xr
6—tr O
“Tlow
s—= ™
Listwa X4 24V= 6-7 {ﬂ\| @ Termostat pomieszczeniowy ON/OFF lub Termostat ochrony przeciwmrozowe;
8-9 \|ﬂ Czujnik temp. zewnetrznej 12kOhm/25°C
9-10 @ Czujnik temp. c.w. lub termostat c.w. Tylko Kompakt Solo (jednofunkcyjny + zasobnik c.w.)
11-12 AN Termostat 2 strefy grzewczej lub regulator pomieszczeniowy cyfrowy. Przy uzyciu regulatora
& cyfrowego nalezy zdja¢ mostek 6-7
Listwa X2 o - 4=
230V~ 24 ® Zasilanie kotta (2=L, 4=N)
3-6 @ Zasilanie Wentylator 230 V ( Tylko HRE eco 40 Solo)
7-8 » Pompa kotla (8L, 7=N)
3.56 Z’X Zawoér ogrzewania podtogowego. 3=L (brazowy), 5=styk 230V (czarny), 6=N (niebieski),
dotyczy zaworu VC4013 Honeywell 230V
3.5.6 z'¥ Zawor przetgczajacy c.o./c.w. 3=L (brazowy), 5=styk 230V (czarny), 6=N (niebieski),
dotyczy zaworu VC4013 Honeywell 230V
Listwa X5 E Podtaczenie komputera
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10.3  Opornos¢ czujnikow NTC

NTC 12kOhm
T1[°C] R[ohm] T1[°C] R[ohm] T[°C] R[ohm]
15 76020 25 12000 65 2752
10 58880 30 9805 70 2337

5 45950 35 8055 75 1994

0 36130 40 6653 80 1707

5 28600 45 5522 85 1467
10 22800 50 4609 90 1266
15 18300 55 3863 95 1096
20 14770 60 3253 100 952
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11 CE DEKLARACJA

Jak opisano w dokumentaciji kociot wiszacy Kompakt Solo HR jest przeznaczony do centralnego
ogrzewania pomieszczen i / lub produkcii cieptej wody. W przypadku uzycia urzadzenia w innym
celu lub zamontowania niezgodnie z dokumentacja, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

uszkodzenia wynikajace z eksploatacji tego urzadzenia

Kociot dwufunkcyjny ACV International, Kompakt Solo podlega przepisom Dyrektyw Europejskich:

2014/35/EEC

92/42/EEC

2009/142 EEC , do 21-04-2018
2016/426/EC, od 21-04-2018
2014/30/EEC

2014/53/EG

2009/125/EG

2010/30/EU

OoooooooOoao

wprowadzonych do przestrzegania stosownymi Rozporzadzeniami krajowymi.

Dworp, Kwiecien 2018

O\ b

-
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ACV Polska Sp z 0.0

Ul.Witosa 3
87-800 Wioctawek
Tel. +054 412 56 00

Fax. +054 412 56 01
WWw.acv.com
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